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BREVES CONSIDEUACIONKS 


Sfti neccsidad de disculpas v repulgj* . ncíni¬ 
ca ndo ó flagueza de ingenu» Jos l'altas que 
podrim observarse en esta obri la. el autor 
confies». no obstanle, que ticne dereehq ú la 
benevolència del púbüco. Porquc, ;.cu domle 
estan los recursos para eserihir con absoluta 
propiedad un Vocabulario? En donde siqaicra 
la verdaderà orlog-àfia de nucstro lenguaje? 
Principio quiereu las coses, y en cuesli' <u ■:> 

principios, allí de las dificultades* 

Con lo do, ú pesar de la penúria dc cste ira- 
bnjo, este Vocabularin so balla des M nu do ú 
prestar rauy úliles sonicios en tierra de Me¬ 
norca. ta niu més cuando sus condiciones ma- 
terínies io hacen asequible & las deses m.-s 
nieneslerosus. Tal es el òbjclo prirnord al dol 
nutor: servir al país y sobrelodo contribuir ú 
la instrüécbfa del pueblo. 



























fe 























* 





I 


f\j- - - 















4 



abaus 

abalzé 

abeurar 

abigarrad 

àbit 

abrasar 

abi'assar 

abre 

abrig 

absolta 

abnlló 

aburdar 

ataremullar 

acerar 

acerd 

aclarir 


antes 
zarza 
abrevar 
jaspeado 
apio 
que mar 
abrazar 
àrbol 
abrigo 
responso 
. sumidero 
azuzw 
baeinar 
acerar 
calce 
aclarar 
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acunortad 

acussar 

acustar 

acutad 

acuiment 

adalt 

adesar 

adius 

adob 

adulià 

adnriniscad 

* 

adrf'S 
adressar 
adresscra 
adul 



à fam ad 
a fe mar 


aferrar 

afinar 

afluxar 

afronta 

afunar 

agafar 


conformada 
perseguir' adiesíruí 
acereur 

airachad o, en cu rv a d u 

O * 

acogida 

arriba 

limpiar, compouér 
adentro 
remien ;!o 
entumecido 
sonolientu, runodo- 
rrado 
aderezo 
enderezar 
atajo 
aullido 
anadido 
kambríento 
abonar la tierra con 
estiercol 
pegar, herrar 
descubrir, afinar 
aíloj ar 
afrenta 
hundir 
coger 










ag arnar 

aglans 

agíaid 

agra vi 

agre 

aguaitar 

aguiad 

aguya 

ahàda 

aigurdént 

aiguouilíi 

algulós 

airós 

ajeurer 

aj un ell ad 

ai untar 

aj ust 

aiabaxa 

ató 

aladroc 

alfina 

alls 

al·lot 

al·lotéll 

alsar 

altibax 



barrer 

bellotas 

agradecido 

agravio 

agrio 

a so mar 


guisado 

aguja 

gacbas 

aguardienta 

cola 


aguanoso 

acostar 
arrodil·lado 
juntar, aparar 

j ■ 


garboso 

tender. 


í alicaido 
aliento 

anchoa. boqueron 
lezna 

maciiecto, aliso 

mucbacho 

rapaz 

alzar, levantar 
\ corveta 
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alurn 

! al u rnbre 

allargar 

ememler, dilatar 

alliberar 

librar, libertar 

allisar 

alisar 

allí 

aquello 

amagad 

escondido, oculto 

amagatay 

escóndrijo 

amel-lér 

almondro 

ameUerà 

almendral 

amitjér 

m 

apareero 

s mi n va 

mer ma 

auioear 

sonar las narices 

amullar 

soltar 

amuxar 

halagar 

amplaría 

anch'ura, maoga (1) 

amprar 

usar 

amurgunar 

acodar 

amunt 

arriba 

ànade 

ànade, pato 

anar 

ir 

oncas j 

grupas 


(1) CuüihJo en la iraduccion castellana se ennuentran dos 
ó mas nombres reuuidns, no se enlícnda que puedan usarso 
SÍcmpre indistinta mcnlc* Se aptïcsn segim al objcto ü que se 
reScrcïi. La (ïalnbra «manga» se rfcüere à la auchura de un 
boquc. 
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ànoura 

ancla, àncora 

anell 

anillo, sortija 

on fitat 

ahito 

anfós 

mero 

anguan 

ogaüo 

ónima 

aluia 

anisat 

anisado 

aniseti 

anisete 

antaii 1 

antano 

anomenada 

renombre, fama 

ansa 

asa 

ansiam 

ensalada 

aü 

aïio 

anell 

cordero. recental 

anoransa 

nostalffia 

i o 

apilolar 

aterronar 

aplegar 

doblar 

aprimar 

adelgftzar 

aprenent 

aprandiz 

aprést 

aprisco 

apru fitar 

aprovecliar 

ara 

aWa 

aram 

cobre 

arbossa 

madrono 

ardiaca 

arcediano 

arenélls 

1 fosas nasales 
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arènér 

arc-dc-8-Marli 

argenviu 

argila 

arj ob 

arméllas 

araa 

arpélla 

arqui trau 

ar vacunar 

arrembadó 

arrenjar 

arrap 

arregan 

arróra 

arri&sa 

arriscat 

arróp 

arru far 

arrumeugar 

arxiu 

asbetud 

ascróps 

aseónadó 

aseónaduría 

aspre 


salvadera 

areoiria 

■- ■ *. * 

mercurio, azogue 

arcilla 

aljibe 

abrazaderas 



arpella 

arq n itral >e 

arriuconar 

pasamanos 

ordenar 

aranazo 

rcgano 

atràs 


rudeza 

atrevido. osado 

arrope 

encoger 

arremangar 

arcbivo 


postrado 

zuecos 


curtidor 

teneria 

àspero 
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assatjar | 

pro bar 

asedeSít 

sedieoto 

assagut 

sent ad o 

£3 i 

ast 

asador 

a stéll a 

astilla 

àtepid 

atestado, compacto 

atosad 

tirautc 

atia i* 

atizar 

aturad 

arnbarazado, parado 

aturarse 

deteaerse. pararse 

aturdíi. 

pasmado , 

alzabara 

pita 

atzarola 

acerola 

auba 

alba 

aubarcoc 

albaricoque 

aubard a 

albarda 

auberginia 

berengena 

a Licelí 

pàjaro 

au fàbeca 

alb alia ca 

aufagat 

ahogado 

anfagó 

aliogulo 

augüeut 

xmgüento 

auroangre 

almagre, aloiazarrón 

aumetjus 

trebejos 

aumu t 

almud 

auveya 

oveja 
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auveao 

auzine 

auxiliar 

averan 

avesad 

avurrid 

axa 

axara 

axamplar 

axancad 

axancar 

axap 

axarcular 
a xarop 
axecar 
axermar 
axó 

axordar 

axugar 

axut 

ay r 
ayoii 


desagüe 

alcina 

alcirtar 

defeolo, vicio 

aeostumbrado 

aburrido. t'astidiado 

azuela 


enj ambre 
ensanobar 
à h&rcajadas 
abrir las piernas 
incisión. abertnra 
escardar 
arabe 

4 

levantar 

rozar 

eso 

ensordecer 
secar, enjugar 
seco, enjut.o 
ajo 


ajiaceite 













babau 

babieca 

bebè 

to n to 

bacallà 

bacalao, abadejo 

badar 

cnriosçar 

bada y 

bostezo 

badoc 

capullo, rniróa 

baduhi 

beduí no, papanatas 

baf ' 

vaho 

baga 

lazada 

b agot 

badulaque, zàngano 

ba; 

oca 

vaina 

ba 

.adré 

vocinglero 

baldad 

tullido 

baldór 

liolgado 

balduta 

trompo 

balena 

ballena 

baleys 

corzuclo. gran zas 













bal-Ia 

alcalde 

balleruga 

peonza, coiumbcda 

baliugar 

oienear, mover 

bandiia 

picaron 

banadura 

rocio 

baüarriquét* 

carcoma 

baïïas 

astas, cuérnos 

bailud 

eormulo, testam do 

_ w. • • 

baratar 

caminar, trocar 

baraya 

riüa, pjelea 

bareoeta 

merienda, barandill 

barraca 

choza 

barret 

gorro. birrete 

barrina 

barrena 

bast 

enyalma 

bassa 

eh arco, bache 

bassas 

angarillas 

bastiment 

marco 

batay 

badajoj blasfèmia 

bata faluga 

anis 

bàtecj 

badtismó 

bati & 

bautizar 

batipòrt 

trampa 

batrer 

trillar 

bau l 

a tal nul, cofre 

bé nia 

I eslabón 
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bauló 

bauvat 

bàüxa 

bava 

bavay 

bax 

baxos 

bè 

béc 

becar 

becada 

beina 

bòl 

belluinas 

be n a 

be oi fet 

beneir 

bèrba 

berrétas 

bestemiga 

besada 

bescuit 

bestitl 

besug* 

bcterravac 

biax 


lestilio 

fofo 

gira, jolgoilo 
baba 
baboso 
bajo 

borra, bajos 

carnero 

pico 

cabeceav 

cabezada 

jareta 

baiidò 

sombrajos 

venda 

capellania 

bendecir 

cbanza 

dpitellar 

zanahoria, martina 

f 

beso 

bizcocbo 

ganado 

besugo 

retnolaclia 

sesgo 
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biga 

blan 

bleda 

búe 

blat 

» xexa 
blau 
bíé 

boira 

boll 

bon 

bórd 

borra tja 

bossa 

bòti l 

bòu 

bòva 

viga 

blando 

acelga 

maclio cabrio 
tri£*o 

o 

» caudeal 
azul 

mecha, toreida 
niebla 
bolielie 
tumor 

bandeja, bastàrdo 

borra] a 

bolsa 

botella 

buey 

enea 

bÓX 

bragner 

bragueta 

brahó 

bram 

boj 

braguero 

ctilero 

mufíeca 

rebuzno 

branca 
bras 
hrasé 
brassé 

ramo 

brazo 

brasero 

bracero 
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brassé 

brasseròía 

brau 

bravaról 

brèsea 

brevetjar 

bri 

brilla 

1 

bnvo 

broll 

brqsta 

brot 

b r&u 

brua 

bruc 

brudad 

brullar 

brumet ar 

m 

brundell 

brussat 

buddïïa 

budells 

buf 

bufar 

imféra 


bracero, jornalero deí. 

campo 

brazalete 

toro 

tolondro 

panal 

blasonar 

lienzo. fibra 

brida 

beiíaeo 

chorro 

vústag'o 

ramito 

caldo 

g’t'illo 

brezo 

bordado 

surtir 

cebar 

zoquete 

naterón 

chiclión 

intestinos 

soplo 

soplar 

albufera 


2 
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bufeta l 

vegiga 

bugada 

colada 

bngantór 

bocadillo 

buirós 

nebuloso. calaiinoso 

buid 

vacio 

buidar 

vaciar 

buina 

bofiiga 

bu 

i 

òt 

monigote, pelele 

bu 

auti 

vola.ntin. 

bulcar 

empauar, rèvolcar 

bulix. 

bolicha 

bul&t 

liongo 

bulqcim 

envoltarà. mantillas 

bull 

bervor 

bullid 

cocido 

bullir 

beryir 

bumbolla 

ampolla, burbnja 

bunitol 

bonito 

buuol 

bauuelo 

buòl 

baldo 

buàfí, tibs 

pedazo 

buqui 

raiuillete 

burinòt 

abej ón, abejorro 

burdays 

boliones 

burdéfl. 

desbarajuste 

buscareí 

curruca 





busca 

butifarró 

butifarra 

butiga 

butxaca 

bntxí 

búxola 


pajílla 

morcilla 

butifarra 

ticuda 

bolsillo, 

verdu go 

brújula 


faltrujuera 






IS 


cà 

cabíi: 
cabey 
eabot 
cabota 
cabreste 
cabrit 
cacahuet 
cadaf 
cadarnera 
cadell 
cadira 
caduf 
caiguda 
calafat 
calamà 
calar 
calas 


p erro 

capazo 

cabello 


sargo 

cabeza 

cabresto 


cabrito 

cacahuetc 


jarro 

jilguero 

caditlo 

silla 


caniiloa 


cama 
calafate 
ca la mar 
rneter, re dar 
cajon 
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calitja 

caliu 

ealrada 
calsas 
ealsons 
calsuuels 
call 
ca mas 
» tortas 

camada 
camarròtja 
cambra 
cambux 
camellàda 
camis 
camp 
candela 
canadellas 
candeler 
cànfora 
canó 
canonje 
canso 
cantéll 
cantó 
canterano 


cali na 

brasa,rcscoldo 
bocliorno 
medi as 

pantalones, calzones 

calzoneillos 

callo 

piernas 

patizambo, estevado 

surco 

achicoria 

càmara 

capillo 

zancada 

alba 

campo 

vela, candela 

vinajeras 

candelabro 

alcanfòr 

cafión 

canónigo 

canción 

esquina. canto 

sillar 

còmoda 
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caminada 

canis 

canum 

cap 

cap de cantó 

capada 

capavall 

capbax. 

capd élL 

capéll 

capellà 

capellà 

capgira d 

capó 



capsa 

capsai 

capsana 

captàr 

capulai 

c.apnlla 

capvespre 

carabasse 

carabesséra 

càrabó 

carabcssot- 

■ 


I céuionezo 

cauizri 

canarno 

cabeza, cabo,estr<uii' 
esqniua 
j: eabezsda 
p rec i pi tarse 
Cab&bajo 
0 vil lü 
sembrem 


capeltan, cura 

v q e 1; o 

oapón 

capote 

ca’a 

cabecera 

rodete 

mendiínir 



capirón 

tarda 

calabaza 

calabacerà 

caibón 

coscorrón 








— 23 — 


caragol 

caragol, toruillo 

eaïaèülí 

caracolej o 

caramuxa 

cuandoseco 

carena 

quilla 

carn 

cavo e 

caritat 

i 

caridad 

· u · · . .r 

carreg 

cargo 

carrer 

callc 

car rera ïi, ca rai nat 

vereda, seudcro 

carreró 

callejòn 

car ris. 

carrïzo 

carg 

abroj o 

cartó 

cartón 

carxofa 

alcacliofa 

cascay 

adormidera 

caseu nia 

coSconilla 

catifa 

alíombra 

cau 

madriguera 

caure 

caor 

cauta 

sobra 

cavaller 

graete, caballero 

càvec? 

azadón 

WJ 

casal 

rauola 

casér 

cajero 

ceba 

cebolla 

ccdàs 

cedazo 






cedassei 

*. 

tamiz 

cega 

becada 

cèüdra 

eeniza 

cendrade 

cenizad 

censal 

T 

ceuso, alrjuilor 

censalér 

ínquiliuo 

c6p 

cepa, ccpo 

cercar 

buscar 

cercapous 

rebufí ad era 

eércul 

aro 

oérner 

Cfirner 

cernadó 

cernedero 

ceròl 

cerote 

Cèrt 

cierto 

cervéll 

cerebro. seso 

cerveliéra 

chiciíonera 

ce vas 

cejas 

cigala 

ekrurra 

cilindra 

chinche 

einia 

noria 

cipia 

h 1 

gilna 

ciqtns 

zauja 

cipéll 

brezo 

eirére 

cereza 

cireró 

cerezo 

ciri 

eirie 





c Irisi 
cisterna 
ciuró 
ci vella 


cïvéra 

elà 

clapa 

clapé 

clan 


t-t 


elavaguóra 

clavell 

clavellina 

clavis 

ela ve va 

elènxa 


crèsp 
clòquins 
clòs 
closca 
clòt 
clutéll 
coa 
coc 
coca 
» ió se 
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1 cirial 
cisterna 
garbanzo 
liebilln 
parihuela 
claro 
manclia 
majano 
llave, clavo 
ganzúa 
alcantarilla 
clavel, pastinaea 
clavellina 
clavija 

piél, eilscara, corteza 

raya 

calvo 

chanclos 

cerrado 

conclia, cràneo,caseo 
hoy o, foso 
oolodrillo, cogote 
cola 

panecillo. bollo 
torta 

I » morena 
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ootxu 

còdul 

còl 

congre 
con na 
conrar 
conte 

contramurada 

còp 

» blau 
còr 
corbo 

corg de blat 
» de leíta 
còrda 
còr n 
córp 
cos 

ÇDSSÍ 

cossil 

còta 

còssigas 

còva 

còvu 

cranc 

créme 


coclie 

piedra, 

col 


guijarro 


con gno 
corteza 
cultivar 
cnenta 

extramuros, afueras 

gol pe 

cardenal 


corazon 

jorobado 

gorgojo 

earcoma 

cuerda 

caracol marino 
cuervo 
carrera, coso 
coz 

colatlero 

cliambra 

cosquillas 

cucva 

cesto, cuóvano 
cangrejo, càncer 
crema 








crémay 

ercspell 

crèsia 

tizo 

rosca 

cresta 

crftií 

CI’UZ 

creuè 

créxecs 

crexènsa 

crio 

* -t 

crida 

cridar 

crim 

crivéll 

cubóil 

c u bèrt 

cubertó 

cubertora 

cubrombul 

cuc 

cuca 

cucurull 

ciidon 

cuént 

cuentó 

cuéra 

cugula 

cuina 

çrucero, encrucijada 

berros 

desarrolto 

avaro 
pregó n 
gritar 
crim el 
grieta 
cu bo 

, cubierto 
sobrecama 
cobertera 

pepiuo 

gusauo. lombriz 

gusano de seda 

peuacho 

menibrillo 

picante 

escozor 

cuchara 

avena fatua 

cocina 








cuinat 

4 

potage. menestrà 

cuinar 

* 

guisar 

cuir 

# 

eoger 

cuini 

cuero, peliejo 

cu i ta 

cosecha 

cnlada 

colada 

coladó 

coladero 

cular 

lïltrar 

enlcar 

montar, cabalgar 

culcada 

, 

cabalgata 

culom 

paioma 

cu lumà 

paloinar 

cnlnmí 

pichón 

cullet 

alzacuello 

cu maridar 

ma n dar 

cumbragar 

comulgar, viàtice 

curueusar 

comeazar, eirmezar 

cumérs 

comercio 

coHipan 

compaüero 

eumparexer 

comparecer 

cumpoudrer 

compouer, arreglaf 

cunagud 

couocido 

cu n fra re 

cofrade 

cuní 

cooejo 

cungrét 

bizcoche 

CUUOl't 

consuelo 





p 

cuntengud 

cuntént 

cu petjar 

cupiïía 

curatjo 

curcar 

corcat 

curdó 

corSma 

onrretja 

eurregnda 

cnrrioia 

cnrritjola 

curs 

eurtér 

cnrtera 

CU 3 

cuscnsó 

cusi 

cusir 

custé 

custad 

eustella 

cutilla 

cuttí 

cavar 


cüüteDido 
conten to 

g'olpear, magullar 
alraeja 
animo, valor 
roer, carmer 
roido, carcomido 
corden 
cuaresma 
correa, pretina 
corridà 

polea, garrucha 

nevadilía 

curso 

cuartel, cuarto 

cuartera 

cachorro 

andarines 

primo 

coser 

ribazo 

costado, lado 
costilla, cïiulela 
corsó 
algodón 

empollar, incubar 



cirvunet 

nnxí 

cuxinerà 
euxínet 
cuxót, camoi. 


— 30 ~ 

cestillo 

al m oh ad a * 

funda 

almoliadílla. acerico 

■* -vi 

jarnón, pernil 










dau 

day 

dabenadoras 

debexada 

■K- j,_ 

dehaxar 

debitori 

decantar 

decaurer 

dedins 

defugir 

decau! 

n 

degotar 

deXnatiuadà 

demCs 

dcimmt 

dent 

dcntul 


i dado 
podon 

devanaderas 
bajada, 'descanso 
bajar, descenacr 
pagaré 

ijuitar, apartar 

decaer 

adentro 

rehnir 

debido 

gotcar 

madrugada 

demàs 

oucima, so mero 
d ien te 
dentóu 






■ó2 


derrór 
derrera 
derréro 
dosagrai 1 
desanad 

descalsar 

descubert 

descusid 

desdir 

deseiubafar 

desembastar 

desembaiuar 

desembulicar 

desenibutunar 

desembuxacar 

desenfeiaad 

desenfilar 

desenretjular 

desen ruca r 

daSenseilar 

desentès 

desèrt 

ílesfér 

desfermar 

desfét 


últim o 
detràs 
ú eçpaldas 
desagradecido 
desfallecido, extenua 
do 

descalzar 
deso ubi ert o 
descosido 

desdecir, retractar 
desempalagar 
deshilvanar 
desen vàíriar 
desenvolver 
desabotonar 
desem bolsar 
ocioso 

desènliebrar 
desenladrillar 
desenroca r 
desaparejar 
desenteudido 
desaci-erto 
deshacér 
desat ar 

! desliediOj suelto 
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desfilas | 

desflori 

1 ii|i 

hilas, liilachas 
desflorar, desflorecer 

d estrès 

deègav’éll 

deshoüósfc 

desitj 

desinflar 

desllepissar 

deslligar 

desüuid 
deillurigar 
desiceuiar 
(Itísmenutat 
d es lu a_y 

dizfraz, màscara 
desbarajuste 
deslionesto 
deseo 

deslnnoliar 

sol ta r, desprcnder 

desatar 

deslucido 

desgoznar 

destetar, sonsacar 

desmanado 

desmayo, saneo Ho¬ 

des menjat 

desmer jemént 

dcsmercxer 

des n ú 

desordre 

despax 

dèpassar 

despenjar 

des pua 

despuar 

despusaí 

rda 

inapotentc 

in apetència 

desmerecer 

desnudo 

desdrden 

despacbo 

despasar 

descolgar 

despojo, cxpoliacidn 
desnudar, dospojar 
anteayer 

3 





— 34 — 




destapar 

destapar 

destexir 

destejer 

destexid 

desalado 

destorb 

estorbo, einbarazo 

destorbar 

* 

estorbar 

destral 

bacba 

destralada 

hauhazo 

destralatjar 

disparatar 

destravar 

destra bar 

discorde, intempe- 
rante 

destr empat 

desverietjar 

delirar 

desvel·lat 

desvelado i 

desvel-lament 

insomnio 

desvergoïlid 

desvergonzado 

desvesar 

i deshabituar 

dèume 

diezmo 

dèuta 

deuda. débito 

devall 

debajo 

bajar 

dev aliar 

devant 

deïante, eufrente 

devantal 

delantal 

dexa 

manda 

dexad 

dejado,prestado, des¬ 
cuida do 

dexar 

dejar, prestar 
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dexéble i 

diari 

dibux 

ditxós 

didal 

dida 

dií’üDt 

dijous 

dijuoi 

dilluns 

dimécres 

dimarchs 

dinar 

dins 

dir 

disapte 

ditsòrt 

distinguid 

distret 

dit 

dita 

ditada 

diumenje 

divèndros 

doblo 

doblèg 

discípule 

diario 

dibuj o 

diclioso 

dedal 

ama 

difünto, cadàver 

juéves 

a} 7 uno 

lúnes 

miércoíes 

màrtes 

comer 

dentro 

decir 

sàbado 

desaventurado 

distinguido 

distraido 

dicíio. d edo 

postura, licitacion 

dedada 

domingo 

viérnes 

doble 

amiga, plieguo 




ób 


doblegar 

doblar 

docze 

do ce 

doczena 

doceoa 

dogal 

dogal 

dòl 

luto, duelo 

dols 

dulce 

dòna 

m u i er 

donat 

mandadero 

donar 

dar 

donc&ll 

ajenjo 

dòt 

dote 

dragó 

alicàntara 

draps 

líenzo, parí al 

» de cuina 

rodilla 

drasséra 

ataio 

drét 

lir 

derechò 

dubte 

1 duda 

duc 

du que 

dur 

duro 

durader 

duradero 

durèt 

durillo 

ductor 

doctor 

dulónt 

malo 

dumàs 

damasco 

dunar 

dar 

dnrmidor 

dormilon, dor 


e 
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e 
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e 

e 
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e 

e 

e 

£ 

c 

e 
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ecubar 
escipel-la 

escèuipla 

fcscéieit 

eosistir 

égu 

eina 

elefant 

embafar 

embalum 

embarassar 

embarcar 

embassada 

embastar 

embat 

tobaular 

érabainar 



sufocar 

eri-sipela 

ejemplo 

ejercíto 

existir 

yegua 

àerramienta 

elefante 

empalagar 

balumbo 

embarazar, atascar 

embarcar, cargar 

embalse, remanso 

hiívanar 

embate 

embaular 

envaiaar 


f 












embellir 

embellecer 

embenar 

vendar 

embotumar 

pintar 

embiaxad 

sesgo 

emblanquinar 

blanquear 

emboirad 

nelmloso 

embolic 1 

niaran a, enredo, lic 

embolicar 

envol ver 

emburratxar 

embriagar 

embroll 

■ 

om brollo 

embrutar 

ensuciar 

embutxacar 

embolsar 

embud 

erabndo 

embuad 

enredado, cnmara- 

nado 

embuy 

enredo 

embussar 

cegar 

empatxarsé 

ocuparse 

empagaiment 

cortedadj rubor ^ son- 
rojo 

empagaid 

corrido, avergonzado 

emparaular 

apalabrar 

emplasta 

cataplasma 

empat 

empato 

empedrad 

empedrar 

empelt# 

injertar 
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empinad 

emplumad 

empobrir 

empostissad 

encallar 

encalssar 

encant 

encaüissada 

encara 

eucarrég 

encarregar 

encatifar 

enoativar 

encax 

encaxonad 

encendrer 

encSns 

encensar 

encenser 

eacerar 

encertad 

enciam 

encitronar 

enclotad 

enclotaree 

enoollar 


erguido. levantado 

emplomada 

empobrecer 

entablado 

encbarcar 

perseguir 

encanto, sabasta 

7 

enrejado de canas 

todavia, aún. 

encargo 

encargar 

alfombrar 

cautivar 

encaj e 

encajonado 

encender 

incienso 

incensar 

incensario 

encerar 

inserto, acertado 

en salada 

emplngorotar 

bondo 

liundirse 

acoplar 


- 
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eh com en ad 

en corro! ov 

eiicotooar 

encovonar 

encreuar 

enderrera 

endevinar 

endevinava 

enderrussav 

endívia 

éndulssir 

endoy 

eiidnar 

erifanyar 

enfarinar 

enfilar 

eníilay 

enflaquir 

enfcràar 

cufoíi 

en fora 

cnfoniar 

enfortir 

enfosquí mer. t 

enfosqueix 


I encomnidailo 
auiajadar 
acolcliar 
cestonar 
cruzar 


atras. eu zao-g 

adivinaiv nconar 
* 

acertijo 

desplomo, tíesmoro-- 
ua mi on to 
ondibia 
çl ulcificar 
callejero 
callejear 

embarrar. enlodar 

enliarinar 

enliebrar 


enffarce 

o 


enílaquecer 
meter. enoajocar 
escondrijo 
lejos 


ahornar 
endurecer 
ofuscamiento 
ofuscar, oscurocer 
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enfront 
on ga talar 
o li ga fi a r 
erigín 
eng'ifior 
(MlgifiÓS 

engrandir 
engrexar 
engru nar 
erigrunxar 
enguixar 
enhorabona 
cn i murat 
eDieffar 

« O 

enllestir 

enlluernar 

ennegrir 

enòn 

earatjular 

enramar 

enreyenad 

enróra 

enrodiliar 

ensal tonar 

ensenssad 

eussatar 


| facbàda. frontispicm 
abroeliar 
cngaüar, burlar 
ingenio 
i n ge n iero 
ingenioso 
agrandar 
engordar. ce bar 
cstrujar 

columpiar, meeer 
enyesa r 
euliorabuena 
enamora do 

• ... ■ -• - • *V - 



prepararse 

deslumbrar 

enneg'recer 

nuez 

enladrillar 
enramar 
jerto, envarado 
atràs. 

cercar, circunvalar 
jabonar 
estu pefacto 
decentar 
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ensellad 

ensiamada 

ensucrad 

ensufrad 

ensumar 

entaular 

entelar 

entendrer 

euteniméal 

entès 

entornarse 

entorpir 

entrecavar 

cntremaliad 

entrerómper 

ontresuar 

entreteyar 

entretexit 

entreval 

envestida 

enviad 

era 

eritja 

erissó 

erru 




ensillado 

ensaimada 

azucarado 

azufrado 

olfatear 

entablar 

emp atiar 

entender, com pren- 
der 
juicio 
entendido 
encogerse 
entorpecer 
apartar 
travieso 
interru mpir 
trasndar 
entrecortar 
entretejer 
obstàculo 
acometïda 
cnviado 
era 

zurzaparrilla 

erizo 

equivocacion, error 
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csbadalid 

pasmado 

esblancaid 

pàlido 

esbold regar 

aportillar 

es borra ug 

rotura 

•l ,/ 

esborrar 

borrar 

esbrecad 

mellailo 

esbrufar 

rociar, esp arriar 

esca 

yesca, cebo 

escabellat! 

desgrenado 

esòabiosa 

escabiosa 

escapsar 

recortar, cercenar 

escafid 

oscurrido 

escala 

escalera 

escaldad 

escaldado 

escalivad 

escarmentado 

escaló 

escalóa, pelclano 

escampar 

desparramar 

escanday 

sonda, escandallo 

escanad 

ronco 

escanar 

akogar 

eseapulo 

retal, retazo 

escarabat 

escarabajo 

escarada 

destajo 

escardad 

bronco 

escarnir 

remedar 

escarpó 

hueso sacro ? rabadi i La 








escartaejar 

escaiTÍnxada 

escamnxar 

escarni far 

esoat 

escata 


escaiar 

escaufait 

escaufair 


esoaufa-panxas 

escau far 

éBcayola 

esclafar 

esclafit 

esclafir 

esclat 


esclatassang 

esclau 


escloveyar 

escolà 

escórpera. rasde 

escorxa 

escriptori 

escrit 

escriurer 

escrupuls 


barajar 

araííazo 

arauar 

tiritar, liori'i nilarse 

tollo 

escama 

escamar 

husrnò 

reçalentar 

chimeuea 

calentar 

alpisls 

aplastai* 

cli asq uido. p ap i rot a z o 

estal·lar 

batacazo 

seta 

esclavo 

devainar 

mon agui lio 

peje-diablo 

corteza 

escritorio 

escrito 

escribir 

escrú pulo 






escudella 

escuit 

escudellant 

cacqltar 

escurbay 

cscurp! 

escni·x.ar 

escumar 

escupidó 

escurar 

escuradór 

es L’u llar 

esgarrat 

es^'lav 

esmitjar 

esmolar 

èstucrtit 

hsuio rtir se 

es imitar 

espai-la 

espardena 

espardeíler 

espareg 

c pa cregué rn 

esparray 

espart 


escudi lla, taza 
escogido 

vaj Ula 

esouehar 

corvina 

escorpiooj alacran 

deso Uar 

espuma 

escupidero 

fregar 

fregadero 

deshojar 

contrahsteho 

espanto 

partir 

amolar 

moi'tecioo 

desmayarse 

embotar, cegar 

h ombro 

al par gata 

alpargatero 

espàrrago 

boscana 


escuro 
esparto 







esparver 

espasa 

es pau ma 

espaumar 

espaumedor 

espay 

espenar 

esperit 

es p®s 

espicies 

espigular 

espigui 

espinacs 

espiray 

espirètjar 

espira 

espulsar 

espulssaúor 

esponja 

esporgar 

esquella 

esquSua 

esquèrda 

esquerdad 

esquerrà 

esquiu sar 


es paravan 

espada 

espasmo 

cepiUar 

cepillo 

espacio 

estropear 

espíritu 

espeso 

especies 


espigar 

espliego 

espioaeas 
respirar! ero 
chispear 
chispa 

sacudir, desempolvar 
pluniero. zorro 


esponja 

desfollorar 


esquilo n 
espalda 
izq merda 
cascado 
zurdo 

roraper, desgarrar 
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esquirol 

esquiu 

estable 

estada 

estalunar 

estam 

estamayas 

estantis 

estan 

eslarjii* 

estèl 

» eu coua 
estella 
estellar 
estern 
estiba 
es tisora s 
estirar 
estirada 
estiu 
estivad 
estos 
èstujar 
estona 
estora 
estorar 


ardilla 

esquivo, Imrano 

cuadra, establo 

temporada 

apuntalar 

estambre 

teuazas 

estadizo, sentido 

estano, estanco 

estarcir 

estrella 

cometa 

astilla 


romper 

estenio 

bodega 

tijeras 


estirar 

tiron 

estio 

estivado 

estnche 

guardar 

rato 


estera 

eslerar 


4 





ostornéll 
est ó aviar 
estovallas 
estrfíb 
ostróm 
estrenar 
estret 
estreurer 
est no 
estufat 
estuiera 
ètic 
eura 
evma 


estornino 

ali or rar 

manteles 

estri bo 

esíroiuo 

estvenar 

estrecho 

estraer 

estuco 

liiücbado 

bambolia 

tísico 

hiedra 

tino 


■ > •> Vi o-frc-M- 







fabiòl 

fa txada 

fatséuda 

íad 

fada 

fadrí 

fadrineta 

faél 

ta Ica 

falcad 

falcó 

falda 

faldada 

falguera 

fals 

fallia 

fam 


torloroto, earamillo 
fachada, frontis 
laehenda 
soso, iusípido 
hada 

solteroj oficial, mozo 
moza 
fiel 
cuïía 
bandada 
halcón 
fald a 
haldada 
belecho 
falso 
falua 
liambre 
4 
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famélla 

hembra. tuerca 

j * 

famós 

famoso 

fanal 

fàrol, faual 

fandango 

fandango 

fanfarria 

arrogancia 

fang 

lodo, fangOj barro. 


cieno 

fangué 

barrizal 

faramalla 

morral la 

farcit 

relleno 

far du 

fardo. Imito 

faredad 

pànic o 

farin a 

bari na 

farineta 

gaclias 

faristol 

facistol 

íaru 

faro 

farratge 

forraje 

fart 

harto 

fas 

palma, tinieblas 

fassér 

palmera 

fàstic 

fastidio, hastio, tèdio 

fatigós 

o 

fatigoso 

faus 

Loz 

fava 

liaba 

favar 

liabar 

favet * 

baba panosa, habon 
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faxina 

í'axtig 
faya' 
fetj a 

> v v vertulas 
fél 

fòl-lera 
félpa 
femar 
fèma 
fem or 
í e tu: a 
fonedor 
fer 

ferést 

ferida 

ferir 

fermar 

íermav 

ferment 

feroa 

ferrada 

ferradura 

ferrar 

terrassa 



pesado 

liaclia de viento 
liígado 
asaduras 
liiel 

canaheja 

felpa 

estercolar 

estiercol. feasura 

* 

estercolero, basurero 
càmara, escreu on to 
liintero 
kacer 

llOl’i’Ol’OSO 

lierida 

lierir 

atar 

atadero 

fermeuto 

feróz 

líerrada 

ïiierro 

herràr, pegar 
; pastinaca 


| jT» / " j JT" 









íerrér 

herrero 

ferro 

bierro 

fesól 

guisa ute 

festetjar 

cortejar, gaiantear 

fester 

fogata, liogucra 

festiu 

festivo 

festó 

feston 

fét 

liecho 

fetor 

hediondez. hedor 

féx 

Jíaz 

fex6t 

bacesilLo 

fòjna 

faena, trabajo 

fí 

liiio, fin, íino 

fiar 

U ■ * 

fiar 

fiambrera 

fiambrera 

fiauza 

fianza 

fitbia 

cloaca. sangradera 

fitblador 

cimbreno 

fitbJar 

eimbrear 

litbló 

manga, aguijóit 

titblonada 

turbonada, rem oli no 

fiíssu 

fijo 

fideus 

(ideos 

figa 

lligo 

» de moru 

» cim m bo 

» flor 

l » breva 
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figas secas I 

figuera 

>> de rçoru 
figueral 

fil 

» d' om plomar 
» de ferm 
» de sabater 
filat 
lilaner 
filats 
filar 
filera 
filet 
filosa 
iinese 
finestra 
finestró 
fingit 
fingir 
fiòl 
fira 

fístula 
.fitora 
fitorar 
£ 


oasos 
: íignerà 

o 

» de pala 
Iiigueral 
liilo 

bram ante 

alambre 

liilo laso 

hilaza 

hilandero 

redes 

hilar 

hilera 

filete 

rueca 

fineza 

ventana 

íostigo, ventamlL) 
ingido 
fingir 
> aliijado 

feria, tabla de portada 

fístula 

arpón 

arponear 

liijo 
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fi bord 
» d anima 
» llejitim 
» natural 
llac 

flamarada 

flanuitjar 

ilaó 

flaquesa 

flascó 

flassada 

flastumar 

flastnmia 

lla to 

flautí 

floc 

» de cabeys 

» de capell 

» de ventaj 

floquednra 

flocar 

flor 

» de tarot: jer 
» de lliri 
» de magraner 
floretjat 


liíjo adulterin© 

» adoptivo 
» legitimo 

1 . J 

» natural 
flaco 

llaraarada, llama 

7 

eücacdt·cer, rabiar 
flaon, qu es ad i lla 
ilarjueza 
íVasco, botella 

J 

manta 

blasfemar 

blasfèmia 

flato 

pito, cara mil lo 
cinta, lazo, foque 
medíon, guedeja 
cintillo 
gorg riera 
fleeo 

irevalecer 

flor 

azaha-r 
de lis 
granadiu0 
floreado 


é 
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Üorera 
üoridura 
[lo l'Ó 
llorouco 
llo via 

11 ux 

lluxa 

íòc 

» granetj at 
» de S. Antoni 
fo n a 
fondrer 

fiorero 

inoho 

íloroii 

divieso 

copos 

£LojO, blando 

eumcan 

fiíego 

» graujeado 
» sacro 

Yiielo 

fundir, derreíir, des- 
leir 

l’ous 
fò nt 

f* H 

fura 

fore 

íoroa 

fondo, liondo 
f ne n te 
fuera 

borca, ristra. saría 
liorca, bielda, aven 
tador 

forma 

forn 

fòrssa 

forsetj ar 

fort 

fosc 

fòssa 

horma 

liorno 

fuerza 

forcejar 

fuerte, animoso 

oscuro 

sepultura 









fosser 

franc 

frare 

frèt 

íVegay 

fregir 

fr£sc 

frexura 


frissar 

j'rissó 

frit 

front 

frontissa 

i'ruite 

fua 

fnaca 

fuatje 

fuet 

fugir 

í'ugó 

fugo riada 
fuguér 
i'uguetjad 
fum 
fuma ral 


sepulturero 

frauco 

fraile 

frio 

estropajo 
freir, tostar 
fre sco 
asadera 
maro 

apresurar 
prisa 

treido, frito 

frente 

bisagra 

fruto 

boja 

hojarasca 

follaje 

làtigo 

luiir, escapar 
fogón. homilia 
carbonada 
eslabón 

astuto ? exporto 

humo 

chimenea 







i’n massa 
funov 

u 

fu ca 

fn rad 

furadar 

furaster 

furi ad 

fu rmetjada 

format] ar 

lurmatje 

formiga 

fu rmiguér 

fumada 

fur n al 

furuer 

furnet 

farqueia 

furquilla 

íurroc 

fusell 

fus 

fütèsa 

fustavna 

fuster 

fuy 


i huraazo 
Jiinojo 
Iiurou 

ag'ujero, oríficic 

hora dar, agujereav 

forasterc 

forjar, fraguar 

empanada 

quesear 

q u eso 

hormiga 

honuiguero 

honrada 

frag u a 

horuero 

liomillo 

horquilla 

tenedor 

cerroj o 

fusil, eje 

huso 

bagatela 

í’ustan 

carplntero 

pliego, lioja 







gabia 

gafèt 

galera 


galindó 

galta 


gall 

gall d'indi 

gamarra 

gamba 

gambauer 

gambanetjar 

gana 

gandul 

ganxet 

ganxo 

garbetjar 



jau la 
corchete 
gal ora. griteria 
j u an ete 
mejilla, moílete, Car¬ 
rillo 
gallo 
pavo 
cabeztm 


camarón 

nasa 

callejear, percear 
apetito 

gandul, bolgazàn 
ganchico 
gancho, garfio 
barsinar 
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garbéll 

garba 

garbéra 

earbullar 

gargamella 

gaipay 

garnéra 

garnoreta 

O 

garra 

g arrafa 

garrafó 

garriga 

garró 

garrot 

garrova 

garrover 

garse 

gat 

gató 

o , 

gauló 

gavax 

gaya 

gegant 

b, L 

gelad 

gelada 


criba 

' 

ga v i lla 

fagina 

far fallar 

garganta 

gargajo 

escoba 

escobilla 

carcanal 

garrafa 

garrafó n 

selva, moate, sot-o 
caroaiial, zaucajo 
garroto, baston 
algarroba 
algarróbo 
gasa 

gato, borracho. ébrio 

J> • 

pinta roja 
gozno 

b 

buehe 

nesga 

iigante 

híelo 

lielado 

kelada, cscareiia 
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gelós 

gemég 

gemegar 

gènit 

genibró 

gèndre 

geniva 

gént 

gep 

geperut 

germà 

» d una banda 
germendad 
gernessió 
gèrra 
geri‘ér 

gorreria, taulera 

gerrèt 

gerru 

gesto 

ginebra 

ginesta 

* i t 

gmjul 

ginjoler 

gira 

girada 


celoso 

geinido 

ü’einir 

genio 

enebro 

yerno 

encia 

gen te 

i joroba.jiba 
jorobado, jiboso 
bermano 

» consanguineo 
hermandüd 
mucliedumbre 
càntaro 
alfarero 
alfareria 

mocarro, caramel 
canjilón 

retama 
az ufai ta 
azufaifo 
emboso 
vuelta 
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inrar 

D . i 

gir guia 
glop 

gorni. beca 

«* ' 
góla 

golls 

gòt 

glupada 
glu petjar 
gl u i>et 
grató 
grato 
gri u 
gulaiïe 
güàtiera 
guix 

iruixons 

■nilcïs 

o 

gulosia 

*i·iifiella 

i? 

iïiiüel!ons 

i>ufju r 

fí-urPt 

O 

gu ratat 
íruratar 


1 vol ver. girar 
mízcaïo 
sorbo 
gorra 
gozo 
guia 

: íawparones 
vaso 

bocauada 

cnjuagar 

sorbillo 

corneja 

grada 

grillo 

gloton 

codortiiz 

veso 

judías de aareta 
goloso 
ííolosina 
J basquma 
pa totes 

ganar, granjorn* 
barbecho 
! labrado 

barbechar. coluchar 






gurcieió 

gurradura 

üusar 

gotera 

guvern 

gra 

graons 

graeltas 

gralla 

n 

granad 

granets do vidrn 

graner 

gran aixa 

graneu, ase 

granota 

grapad 

grapada 

gras 

gratada 

gratar 

grau 

gréll 

gréllas 

grémula 

greinoieijai· 


gnarnición 

la rp ulli do 

gozar. valer, osar 

gote ra 

gobierno 

grano 

gradas 



grajo 

grau atio, toroso 
abalorios 


granero, Irojc 

garnacha 

oscarcht! 


ra 11 a 


puïïado 
por ei on 
gordo 
rasuadura 
dura 


e?;ui flai¬ 


ra s car. eacarbar 
gra do 

g'iijo, rejo., rospigon 
paiTílias 
clampreo 
clamo re ar 
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greu 

gi*éx 

grexéra 


* fl 


griíar 


n ,|V 

grinolar 

grivia 


groc 

groguénc 

n o 

«rroller 

o 

gròp 
gròs 
gr.usad 



i*'na 1-1 era 
r> 


enau 
g li a pesa 
gUDpD 

guapot 

tniardav 

o 

guaspa 
mibhl 
irueiio 
O' ninavet 

ü n i na ve ta 

n 


f pesar 

g rasa, gordura 
tortada, caeerola 
rabigr 

gr n ni do 

ganir 

vieja 

ainariilo. gualdo 
anoarillento 
grosero. basto 

O # / 

codillo 

grueso, gran de 
grueso 
dobíete 
codorniz 

g nan té 
ga n n n cí a 
í i n de? a 
gpaüpo, 1 i n «..I o 
. gnapelón. bonaelióii 

gnordar, cuidat 
coni era 
gtibia 
bizco 

encbillo. mivaja 
cneliiLla 









gamavetada 

cuehillada 

guíterra 

guitarra 

«■n “ 

guix 

yeso. espejuelo 

guiad 

guisado 

guiscar 

chillar 

CJ 

guixa 

alraorta, guija 

guivina 

gaviota 

guixer 

yesero 

guiés 

çruz 

C 

gust 

gusto, voluutad. 


r - 










hàbil 
habitació 
habitant 
herba 
>> cu na 
» coquera 
» lluisa, (reina) 
» sana 

» de carxu L'era 
herbolari 
heretje 
hereta d 
hereu 
homo 

?> de cap 
» do cor 
.» do casera 


lutbito 
habitación. 
habitante 
jerba 
» eana 
» caralina 
» luisa 

» buena, menta 
» de cuajo 
curandero 
h crcj e 
heredad 
heredero 
liombre, varon 
» de fondo 
» magnànima 
» casero 
5 
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liomo de paraula 
» distiuguid 
honest 
hora 
hort 
hortal 
hortulà 
horchata 
liòs 

hospici 
hospital 
hosta 
hostal 
hostalatje 
hostaler 
hòstia 
hòy 
hule 
humà 
humid 
humil 
humiliar 
humitad 
humor 
» sa)ad 
humurad 


hombre de hechos 
» de pró 
honesto 
hora 
huerto 
cortíual 
hortelano 
horchata 
h u eso 
hospicio 
hospital 
huesped 
me són 
hospedaje 

liostalero. mesonero 

hòstia 

nau se as 
# 

hule 

humano 

húmedo 

humilde 

humiliar 

humedad 

humor 

herpes 

humorado 






ideya 

ideyar 

idó 

iglesia 
’gn irancia 
il laminar 

illa 

illete, cscui 
i Hat 
imatje 
imaginació 
imaginar 

o 

impaciència 

impensad 

impóri 

irnnnrt 

' l ^ r 

impresr.i 


idea 

idear 

pues 

iglesia, temple 
ignorància 
iíuminar, alumur 
isla 


islote 

aislado 

iinftgen 

imaginació fi 

imaginar 

impaciència 

impensado 


imperio 
im pues to 
impresión 
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imprimir | 

impròpi 

improvisi 

impuls 

impur 

impusar 

im pussible 

impuresa 

ioapta 

incansable 

incendi 

inclemència 

inclinació 

inclourà 

incomunicat 

ineostancia 

incostant 

inconvenient 

incorregut 

incórrer 

incread 

incurable 

indecent 

indi 

indigna 

indisposar 


imprimir 

ímpropiò 

i lu provis to 

inpulao 

impur 6 

imponer 

imposibltt 

impureza 

inapto 

incansable 

incendio 

inclemència 

inclinación 

induir 

incomu ni ca do 

in constància 

inconstanle 

inconvcnienie 

corrido, a v e rgo u z» d t> 

incórrer 

incread o 

incurable 

ïüdecente 

anil, índigo 

indigno 

indbponer 







r ,0 


indomid 

intl ii U<encia 

i mtustrios 

hifbmad 

Ïl.lïlilt 

infern 

inflat 

i nflaï 
inflo 

influencia 

informar 

infractor 

infn odií* 

in ge nit 

ingrat 

in moble 

innocent 

inquiet 

instint 

instruir 

instrument 

inteligencia 

interès 

intermedi 

inútil 


indómito 

indulgència 

industrioso 

inflamado 

infante, nino 

infierno 

hinchadOj ampuloso 

hueco 

hinchar 

hinchazón 

influencia 

informar 

infractor 

infundir 

ingenio 

o 

in gra to 

inmobíé. iumueble 
inocente 

inquieto, travieso 

instinto 

instruir 

instrumento 

inteligencia 

interès 

iutermedio 

inútil 








mvassió 
inventari 
invisible 
involuntari 
i vern 


invasioii 

inventario 

invisible 

involuntari'.) 

inviemo 







Jané 


jardí 

Jfip 

jesrní 

jeurer 

jòc 

j> de bollas 
» de carta s 
» de mans 


» de païïora 
» jaquet 
» de plè 
jonc 
jóve 


jou 

joya 

ÍW 


Enero 


corcoba, jiba 
jazmin 

echado, tendiclo 
j nego 

» de bolas 
» de barajas 
» de manos 
» de prendas 
» de chaquete 
» de pelota 

JÜÜCG 

jo ven 
yugo 
joya 
rodilla 










jurnaï 

jornaler 

juvanet 

jubila d 

jubilen 

juevert 

jutje , 

judici 

jueu 

jugar 

jugueta 

junta 

j untar 

Juny 

jurament 

jurar 

J uriòl 

just 

juisòla 

jntsolà 

justicia 

justificad 


j ust-preu 

jutipiris 

juventud 

j uy 


jornal, peonada 
jornalero 
uiocilo, stagal 
j tibi la do 
j u bileo 
piregil 

jlU’SS 

jnieio 
j Lidiu 


jugar 
juguete 
i u n ta 

i.[ 

juntar, unir 

Junio 

juraraento 

j u ra r 

J ulio 

j usto 

plantilla 

empalmillar 

justícia 

j nstificado 

justiprecio, tasación 

mofa gestos 

juventud 

borraliuela 













lacre 

lacre 

3 apis 

lapiz 

lapissera 

lapicera 

lassaréto 

lazareto 

lastrc 

lastre 

làtig’O, fuet 

là tigo 

iegad 

legado 

legal 

legal 

levita 

levita 

licor 

licor 

lila 

lila 

liquen 

liquen 

liquidar 

liquidar 

literat 

literato 

local 

local 

lograr 

lograr, con seguir 

lona 

lona 
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lòt 

Lucratiu 

lucxuria 

lmiibri 

Lumbrera 

lnteria 

Uixo 


lute 

lucrativo 

lujuria 

ludibrio 

lumbrera 

loteria 

lujo 





Üadella 

Jlad 

lladrar 

lladre 

Uadriola, vidriola 
llaga 

llagana 

llaganós 

llagost 

llagosta 

llàgrima 

llagrimos 

Hambratj ant 

llambratjar 

llamp 

llampant 


ladilla 
ladrido 
1adrar 
ladrón 

alcaneia, huclia 
llaga, úlcera, capu- 
cmna 
legana 
leganoso 
saltón 
langosta 
làgrima 
lacrimoso 
rutilante 
radiar 
relàmpago 
diàfano, fnl min ante 













— 7 

Ham petjar 

llampuga 

ilana 

llatisa 

Ilanséta 

lla negaria 
llauetrar 

O 

llaneíïadis 

O 

Haiiilla 

llansadora 

llanfar 

llanterna I 

llàntia 

llarg 

Uargarnd 

llàstima 

llatí 

llatre 

llaune 

llauradís 

llaurador 

llaurà 

llaud 

llautó 

llavó 


o — 

relàEQpaguear 

lainpuga 

Una 

lanza ! 

lanceta 

resbalóu. traspiè 
res Uilar 

resbaladizo. de1o k— 
nable 
la ni lla 
lanzadera 
lanzar 
Materna 
làmpara 
largo 

oblongo, prolongada 

làstima 

1 atin 

pleita 

boja lata 

labrantio 

labr ador 

arar , labrar 

laud 

latón 

semilla, simiente 









Uebetx 

jlebetxada 

llebre 

ilebró 

llesseocia 

Uéc 

IletjSsa 

llegí 

Iléijru 

o 

llegum 

llema 

llengad, UengíKbj 
llengu 
llengiieta 
lleoguerut 

Ileasons 

llen sòl 

llentia 

Uentrisca 

llénxa 

lléna 

Uenain 

llen e te r 

llener 

lleó 


sudoeste 

vendabalada 

llebre 

lebrel 

lieeneia, peruiiso 

lego 

fealdad 

leer 

legna 

legu nibre 

liedre 

lengupdo 

Itnigna 

ler.gtieta 

deslenmiado. It-n- 

Q * 

guant?, 
eerrajas 
sàbatia 
lent e ja 
lentiseo 
lantlm 

lefia 
ínadero 
le fiador 
leflera 
león 







] lépa 

llepar 

Hergarià 

llesca 

llescar 

llest 

l!ét 

lletós 

llets 

lletra 

iletréra 

lletuga 

lleujé 

lleva 

I feu 
llevad 
Uevadís 
llevant 
llevar 
llevóns ss 

II ex i u 

i Ioxi vadn 

iiev 
lliba tj t 
lliberal 
llibartad 


pamajgüàdo 
la mer, reia mer 
longitud, eslora 
rebanada 
rebanar 

listo, concluido 

leche 

lecboso 

lactaucias 

letra 

lechetrezna 

Iseciíuca 

r‘ 

1 ij ero 
ira e 

imlmones. boies 

1 / 

evaiura, fermen tu 
levadizo 

levantc, este, órier.fe 

qui ta r 

entoriccs 

lejía 

la va dura 

lev 

i * 7 

tiro 
liberal 
í Hbertficl 
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llibre 

lligar, fermar 

llima 

llimacs 

llimaduras 

llimona 

llinalje 

lliri 

» blanc 
11 is sa 
llissó 
llista 
llistó 

llit 

lliure 

ilòc 

llòca 

llocarlíi 

llogar 

lloguer 

llogui? ret 

llom 

llop 

líòsa 

1 losc 

lluent 


libre, libro 
li gat, alar 
l i ma 

babosas. limazas 

J 

limaduraa 
li món 

apellido, liuaje 
lirio 

» oarciso 
saboga 
lección 

lista, recueuto 
ripïa 

cama, leclio 
libra 


lngar, piTrlio 
clueca 


poll ad u 
abj ullar, 
alijtiiler. 
corti jo 
lorno 


nrrendai 

; ■ 

i n ;:j n 


lobn 

losa. la ja 

/ é I 

coiíato 

w t 

lucido, rem-iente 


o 
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Hnei'Da 
lluir 
llum 

llumanera 
llumanerets 
Humilio 

lliiGB 
llu pia 
lluqiiet 
Uiiriguefa 
llu,s 
llustre 

. - ■ ■ j I 

llustíiua. ruam. fomi 

* 1 


luciémaga. lucerna 
lucia 

luz, caudil 

veldu 

eaudilejas 

solomillo 

luua 

i 11 pia, Iobanillo 



gazapera 

merluza 

lustre 

holandilla 








ma 

mans morlas 
mac 

macís 

Ha ix 

uiatxacar 

maczinas 

madís 

maciisada 

íttadoüa 

madur 

magatzem 

magamiía 

magrana 

magre 

major 



mano 

manos muertas 
g piedra, peiadiíla 
g'uijarro 
tnaeiso 
Mayo 

maclmear. majar 
veneiio 
costilla 
costillaje 
ama 
maduru 
alinacén 
maula 
granado 
naco 
j mayor 

fi 








majoral J 

majoral 

majordom 

mayordomo 

mal 

maí , dolor 

» de cap 

dolor de eabeza 

» de barras 

» de muelas 

» de costad 

ïleuresía 

» de mare 

! iistéríco 

» de cor 

siucope 

>> de pedra 

mal depiedra 

malagradós 

àspero. desabrldo 

maluid 

maldito 

m alalt 

en fermo 

malaltia 

enfermedad 

malaltís 

enfennizo 

malament 

malo 

malanàt 

desdicliado 

mala vengut 

desàveu ido 

malavetjar 

mover, revòlver 

mal-bé 

malograr 

maleta 

balija 

malteiner 

holgazàn 

rnalfét 

desazonado 

malicia 

còlera, rabía 

malsuíert- 

desabrído, desconta 
zo 

m alura 

m aleza 
















mamella 
manat 
í manada 
manar 
maüdurria 
maoeg 
mànega 
manescal 
maneta 
lüanetx 
manetjar 
manlleu 
manllevar 
manobra 
mantell 
manlelúta 
mantellina 
manteniment 
mantenir 
mancha 
raanchar 
manti 
ïnanxól 
ma nós 
mara vella 
mardà 


teta, mama 
ma dojo 
bato, manejo 
mandar, ordenar 
b and arria 
mango 
: uiauga 

albeilar, veterinario 

maneciiia, maneja 

manejo, tjabajo 

manejar, usar 

préstamo 

tomar prestada 

peon de albanil 

munto 

capisayo 

mantilla 

manté ui rniento 

mantener 

fuelle 

ufollar 

esteva 

manüo 

manoso, liàbii 
mara vil la 
morueco 








mare 

maretjada 

maratjar, marinar 

m arenga 

mares 

màrfaga 

marit 

mariner 

marisc 

marmassor 

marmol 

marrada 

mart 

marro car 

martell 

marchando, sax. 
mascarar 
mascle 
masclót 
massa 

masser 
masseta 
massioüs 
massolas 
massolar 


madre 

marejada 

marear 

merengue 

piedra arenisca 

jergón 

marido 

marinero, marino 
marisco 
albacea 
màrmol 

rega te, desvio, marro 

marta 

•* 

arruUar 

martillo 

pregonero 

tiznar 

varon, macbo 

■é 

marimaeiio 
inaza, mazo, deuia- 
siado 
masero 
ca chi porra 
apuesta 
carracas 
vapulear 




matalàs 

matalasser 

matrimoni 

maurar 

raauve-rosa 

mél 

melindro 

melicotó 

melicotoner 

ïnfl-la 

mel-lerà 

meló 

melonar 

mélsa 

mémbra 

ména 

menduxa 

menjador 

menjadora 

menj ar 

menja-blacb. 

menjua 

mentida 

mentider 


1 colchon 
colchonero 
matrimonio 
sobar 

geranio de rosa 
miel 

melíndre 

melocotón, albéreliigo 
melocotonero, albér- 
ohigo 
almendra 
mirlo 
melón 
melonar 
bazOj pajarilla 

mie mbro 

■ 

mentirà, patraua 

fresa 

comedor 

pesebrc, comedero 
comer 

manjarbianeo 

yitualla 

i mentirà, embuste 
mentirosOj embnste- 
ro 




mcnnd 

raenuday 

mercat 

mercè 

mèrda 

meres er 

mergay 

meridet 

mesclar 

mestre 

mesura 

mesurar 

metall 

mét ; ja 

metxa 

mica 

ípitjuia 

mida 

midar 

midó 

mul anar 

migraiía 

milà 

milo'··a 

m i iló 


pequeno, cliico 
canastilla 
me rea do 
merced 

mierda, oscremcnto 
me recer 

joyo. borraimela. 

zizaüa 
braserillo 
mezclar 
maestro 
medi da 

I 

medir 
metal 
médico 
I meclia 
migaja. raiga 
i mediodia 
medida 

, 

medir 
almidon 
almidonar 
jaqueja 
! milano 
cometa 

r mc-jor. miilóa 
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millora 

millorar 

millorí a 

milaera 

mirador 

miray 

missatje 

mejora 
mej orar 
mejoria 
mil agro 
mirador 
espejo 

mozo de labranza. 
gafiàn 

milj 

mitjans 

mitjanada 

mitjanser ■ 

mi t] dia 
roòblo 

■ 

mòc. pitxer 

medio 

medianos 

tabique 

mediano 

mediodia 

mneble 

moco, jarro. a Ica rr ta¬ 
xa 

mòguin 

mòssa 

mòl-lo 

mol-lura 

mòlrer 

molt 

mòll 

caoba 

muela 

molde 

moldnra 

moler 

mucbo 

blandcj muelle ? sal¬ 
in on e te 

mòlla 

mòllera 

muelle, niiga 
baboso, mólera 






mom 

mueea 

mon 

mundo 

mònja 

monja 

monjo 

monge 

moíïo 

mono 

mora 

mora. garro 

ïaorrus 

labios, hocico 

mòrt 

muerte 

mosca 

mosca 

» d ase 

tàbano 

mòs 

ruordisco, bocado 

mòssa 

mella 

most 

mosto 

mot 

palabra 

rnonrer 

m over 

moxa 

gata 

mox 

gato 

m ucador 

païíuelo 

mucbs 

mocoso 

mut 

mudo 

mudar 

mudar, caminar 

mudansa j 

mudanza 

mulest 

• 

molesto 

mutí 

molino 

mulinada 

CISCO 

mulinet 

molinete 
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muguero 

mula 

mulat 

mulí 

inultad 

mumara 

muneya 

m u niato 

munjeta 

munt 

muntana 

muntat' 

muntura 

munument 

munir 

muradux 

mur ad 

murena 

muranell 

murada 

murgó 

murdalas 

murdassa 

múrir 

ffiurrada 


pezón 

mula 

mulita 

molino 

multado 

madre 

mona 

muniato 

judia, alubia, ba- 
Inchuela 
moutón 

montaíía, monte 

subir 

montura 

monumento 

ordenar 

almoraduj, mejorami 

morado, violado 

morena 

carriego 

muralla, muro 

murgón 

tenazas 

mordaza 

morir 

scmlamocos 
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m« rral 

bozal 

■ * 

murter 

mortero, almirez 

muscart 

mosquito, cinife * 

muscatell 

moscatcl 

musclo 

m ej illón 

musclo 

hombro 

musquer 

mosquero 

musqnítera 

mosqmtero 

mussegar 

merder 

mustatxo 

bigote 

mustassa 

mostaza 

mnstel 

comaóreja 

mustela 

ampolla 

mustrador 

■ ■ 

mostrador, tablero 

mostrar 

mostrar 

mutiu 

motivo 

rnurta 

mirto 

mur tara 

arrayàn 

m'urtó 

murtón 

musclcra 

hombríllo 

musie 

musico 

mussa 

muceta, musa 

mussol 

bulio, mochuelo 

mussóla 

guzón 

muxell 

copo 

iBiix'unía 

carícia 








nab 

Nadal 

nafra 

nansa 

nas 

nassud 

natiu 

naturalesa 

nau 

naulella 

nanfraK 

nebot 

neboder 

neeesidad 

negar 

negad 

n egre 

negrica 


i nabo 

Navidad 

llaga. matadura 

nasa 

nariz 

narigudo 

n ati vo 

naturaleza 

naye 

campanilJa 
n aufragio 
sobrino 
resobrino 
necesidad 
abtogar, negar 
ahogado, negado 
negro 
caparrosa 
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negror 

néspla 

nèt 

néu 

nónk 

nevada 

nexement 

nexén 

néxe 

nial 

niarada 

nineta 

ningú 

ninxu 

nirvis 

nirviós 

nit 

» de Nadal 
nia 

nivolat 

nólits 

nòm 

nombre 

norabona 

noranta 

nos tramo 


negrura, eerrazon 
níspero 
limpio 
nieve 
barquillo 
nevada 
naeimiento 
naciente 
nacer 
huero 
nídada 
pu 



nmgunOj 

nicho 

nervio 

nervioso 


nadie 


noehe 
» bnena 
nido 
nube 
Hetes 
nombre 
número 
enhorabnena 
no venta 
contramaestro 


c 







notari 

nòu 

nòva 

nu 

noguer 
nunci 
n u n ú 
nuvena 
nu ven ari 
nuvéll 
nu via 
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notario 

nuevo 

nueva, noticia 
degtaudo 
nogal 
nuncio 

canuto. pípilaïía 
j. novena 
novenario 
lierno, novel 
■ novia, recien casada 







Sacra 

íiemanema 

Sequera 

iíina 


nacar, lacre 

papa, comida de ni So 

curruca 

seda! 





obeir 

objecta 

oblada 


oblejni 
obligació 
ebrér 
oca 
oci os 
ocult 
ofegó 
ofenc! re r 


ofici 



òlla 

órabra 

ona 

|£ ' 


obedecor 



rodaballo, 

oblea 



^•acion 
òbrero 



oca. iransc 

* <3 

ooioso 
oculto 
asma 
o fe n 3b r 
oficio 


aceite 
lecli uza 
olla 

sombra 
onda. ola 
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ÓÜSU 

GSO 

or 

oro 

orada 

dorada 

órca 

liorca 

orde 

orden 

ordi 

cebada 

orga 

órgano 

órsar 

orzar 

osca 

mella 

óssud 

liucsoso 

ostia i 

ostia, ostra 
liuevo 

ou 

ouera 

oferí 

anteojo 

ofrecer 

oliera 

aceitera 

oli ós 

aceitoso, oleose 
olor 

oló 

oloreta 

olorcico 

oller 

oller o 

oileta 

oliica 

oració 

oración 

oreja 

oreja 

orina 

orina, orin 

orinal 

orinal 

orinar 

orinar, mcar 

ortiga 

ortiga 



pada 1 

cerita 

padrí 

padrino 

paélla 

sartóri 

pagar 

pagar, abonar, satís 
f ace r 

pagftll 

pagel 

pagellar 

contrastar 

pageltida 

atmeja 

pagea 

payes, labrador, co 
lono 

paliisa 

pajar 

pair 

dijerir 

pal an gra na 

fuente 

palau 

palacio 

palangre 

palangre 

palòl 

palo-cainpeche 

p am 

palmo 


7 
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panadís 

pancaritat 

panèll 

paner 

paneret 

panereta 

panSt 

panràs 

pansa 

pansit 


pautax 
panxa 
panxada 
panxud 
pau 
pan 
papaó 
paparra 
paraigu 
paraula 
pardal 
pare 
parent 
parèd 
» mitjéra 



gira 

cataviento, v 
cesto 
cestillo 
cestilla 
pauecillo 
pancleta 
pasa 

I arrugado. seco. ave- 
llanado 
resuello 

vientre, barri ga 
panzada 
panzudo 
cerradura 
paüo 
raa ri posa 
garrapata 
paraguas 
palabra 
gorrión 
padre 
pariente 
pared 

» medinnera 
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parey 

par. junta 

pareya 

% 

pareja 

parpal 

pica 

parra 

parra 

parral 

parral 

parroquia 

parròquia 

part 

parte, parto 

partera 

parida 

parteratjc 

sobreparto 

partida 

partida 

partir 

partir 

pas 

paso 

passada 

vuelta, trinc 

* 

pa ?c« 

pascua 

paratje 

paraj e 

passadís 

pasadizo 

passatjç 

pasaj c 

passa tems 

■ 

pasatiempo 

passeix 

paseo 

passetjada 

caminata 

p assetjar 

pasear 

passetja 1 

honda 

passarell 

v 

pardillo 

passia 

pasión 

passig 

pellizco 

passigíir 

pellizcar 
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passionera 

pasta 

pastar 

pastarada 

pastell 

pastéra 

pasteta 

pastís 

pastisset 

pasto 

pastura 

pasturar 

patata 

» de Màlaga 
pati 
patilla 
patró 
pau 
pau ma 
pau mera 
pau par 
pebrada 
pebre 
» euent 
» de ben ela 
pecat 


I pasionaria 
pasta 
anjasar 

amasijo. masa 
pestillo 
arteza 
engrudo 
paste 1 
pasteiillo 
pastor 
pasto 
pastar 
latata 
jatata 
patio 
patilla 
patrón 
paz 
palma 
palmera 
palpar, demorar 
pebrazo 
pimicüto 
picante 
guindilla 
pecndo 








ped ós 

trapo, rem i en do 

pedasser 

trapero 

pedassot 

trapazo 

1 pedra 

piedra, granizo 

[ » ínguera 

pedernal 

» surant 

piedra-pomez 

ped ra d a 

pedrada, pedrisco 

pedregar 

apedrear 

ped reny 

asperón 

pedrera 

cantera 

ped ri s 

;?ayo 

ppga 

brea 

pegat 

pegote, parclie, em- 

1 

plasto 

1 pel 

pelo 

pelat 

pelado, pelúu 

pelar 

pelar, moudar 

pelfa 

fel pa 

pelnssa 

pelnsa, veílo 

pell 

pi el, cutis, zalea. 


pellejo 

pellenfigu 

gninapo, andraio, 
harapo 

penedid 

1 arrepentido 

pèneds 

cuarterones 

penjat 

colgado, ahorcado 
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penjedor 

penjant 

penjoy 

ponsetiu 

pensió 

pentinar 

pena 

penal 

penora 

peraire 

perdrer 

pera 

perdigó 

perdiu 

perdigot 

perdó 

perdnd 

perera 

peresa 

perfet 

perfilat 

perfum 

perill 

perilla 

perjudici 



pe robà 

colga li to 

raoimo 

pensalivu 

pensión 

peinar 

pena 

peüasco 


eafdador, pelair 

pertler 

pera 

perdigón 
perdí ï 
perdigón 
perdón 
pecdído 
pe ral 


pereza 
perfeeto 
perfilada 
perfu me 
peligro 
bo rla 


perjLucio 

peiimifir 
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permís 

pèrü 

peraet 

peroetjar 

perdi 

perruca 

pèrxa 

perxar 

pes 

petxeras 

pe uuda 

pessig 

pesquera 

pe ix 

peixetó 

picar 

pi can u via 

picarol 

picassa 

picat 

picor 

piconar 

piga 

pigota 

pilar 

piló 


pertniso 

perno 

pernele 

pernear 

perol 

peluca 

pértica. magal 

pegar 

peso 

chorreras 
liuelia, pisada 
pellizco 

pesquera, pesqueria 

pez, pescado 

morralla 

picar 

tijereta 

cencerro, cascabel 

almadana 

picado 

picazon, escozor 

apisonar 

peca 

viruela 

pilar 

tajo, tajda 
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pilota 

pilotada 

pilotas 

pinar 

píndola 

pínsas 

pinta 

pintor 

pinxa 

pinaelí 
pinsellada 
pífia 
piüó 
piïíol 
pipella 
pinelletíar 


pipida 
pit 
pitjar 
pitjó 



u 


pm 

piular 

piulo 


piloto 

pelota 

pinar 

píldora 

pinzas 

peine, peioeta 
pintor 

a ren que, arana ear- 
d in ora 
pincel 
pin celada 
piïia 
ainón 

liueso, semilla 


pelotazo 

alnioniliíruilta 


pestanetear 


pecho 
apretar 
peor 
petrai 

pestillo, macho 


piar 

chirrido 




— 105 — 


pi Xera 



planaíj at 
plantatja 


planter 

planxa 

planxada 

planxar 

plassa 

plasseta 

plat 

plater 

ple 

pleg 

pledeljar 

plom 

plor 

plonrer 

plniscar 

pluja 

pò 

pòble 

pòbre 


gana de mear 
me ad a 
agnaèliírle 
playa 

aecpiüar, ce pillar 
llantéü 

plaut.pl, criadero, al- 
màciga 
plancha 
aplanchado 
aplanchar 
plaza 
pla zu ela 


ilatero 

!eno 


pliego 
p! eitar 
plomo 

lloro, llanto 

llover 

lloviznar 


Havia 


miedo 

pueblo 

pobre 
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pòc 

pooo 

pòdar 

podar 

polca 

polca 

pòlissa 

pícaro. beliaco 

pols 

polvo. palso, signes 

póli 

pollo, chopo 

póm 

* 

pomo, puüo 

pcma 

manzana 

póuL 

pueate 

póp 

pulpo 

pópa 

popa 

porc 

puerco, cerdo, co- 
cbino 

pòrru 

puerro 

port 

puorto 

pòrta 

puerta 

pòrxu 

desvàri, bukardiíla 

pqst 

íabla 

pòt 

pote, tarro, orza 

pòtu 

pata, pezuüas 

póu 

pozo 

l JÓ J 

piejo 

» de raorn 

mariquita 

prat 

■ 

prado 

preciós 

precioso 

preg 1 

ruego, súplica 
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pregó 
prem i 
premuda 
prémer 
prés 
present 
presili 
i presó 
: presoner 
prevengud 
: preveu rer 
prim 
primer 
primereng 


prims, mitjans 

primetjar 

prova 


produir 

profesió 

proíit 

propietari 

provisió 


pruaga 

pruna 

pua 


pregon 

premio 

apretón, empujón 

apretar, estruiar 

prestí 

presente 

presidiu 

prisión, càrcel 

prisíonero 

prevenido 

preveer 

delgado 

primero 

primerizo, íempra 
nero 

moyuelo 

escasear 

prueba, ousavo 

producir 

profesióii 

provecho 

propietario 

provi sión 

podagra 

eirnela 

pua 
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pual 

pozal, cuba 

pudent 

tétido, hediondo 

pudedora 

podadera 

pudeí* 

poder 

pudiíxg 

podin 

pulsagtiera 

polvareda 

pulsera 

pn Isera 

pultmnetjar 

poltroneàrse 

putlrir 

podrir 

pujada 

subida 

pujar 

snbír, ascender 

putit 

agraèiaao 

pullaca 

po lacra 

punt 

punta 

punxada 

pomada 

pxi m era 

ma uzano 

puncolla 

pimpollo, capnllo 

pu n en t 

poniente, oeste, oc- 
ci deute 

puntada de peti 

puntapié 

punssona 

encono 

punxar 

pnnzar 

p u o xó 

punzón 

punxida 

punzada, aguijonazo 

puiíad 

pnïïado 

puííada 

punetazo 
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puSy 

pupud 

farcell 

p u rgar 

purgueras 

puriol 

purtell 

piii'telló 

puftetjar 

purug 

purxada 

pusada 

pusar 

pussa 

puslis 

putioari 

pufío, poiiehe 

abubiïla 

leclióu 

cribar, garbillar 
gi'anzas 

pollo, zamarilla 
portillü 
postigo 
portear 

miedoso, espantadizo 

cobertizo 

posada 

poner 

pulga 

postizo 

boticario, fàrmaaéu- 
tico 

pú 

jaramugo 


> > 3 - J 






quadra d 

quart 

quatre 

quebrad 

queda (la) 

quèn 

quèp 

qüestió 

questionetjar 

quéxa 

quiét 

quínséll 

quint 

quintà 

quisso 

cuadrado 

cuarto 
euatro 
quebrado 
queda (la) 
euatro 

capillo, papalln 

cucatiou 

cueslionar 

queja 

quieto 

cancel 

quinto 

quinta 

perritò 







ràa 

rabassa 

rabassnd 

rabatjar 

rabiós 

rabúsa 

ratsió 

ralif 

raliouabU 

rahoner 

ram 

rama 

ramell 

rampa 

ran 

ranci 

ran cli n s 


raedera 

eepa, íronco 

repollucio 

enjnagar 

rabioso 

zorra, raposa 

ración 

razon. causa, motivo 

j t 

razonable 
cuentisia 
ramo, ruadeja 
rama 
ramillete 
calambres 
cerca, à raiz 
rancio, anejo 
greilas 
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randa 

raó 

rapar 

ras 

rascar 
rasoli 
ras pa 

ralapiüada 

ratera 

rat.jada 

raljar 

ratxet 

ratirljj 

ratx 

rà vac 

ray 

ra v m a 

■j 

rebasavi 
rèlaiiiiet 
rcbainetó 
rebo xar 
rebel-lo 
rebo rd unir 
rebost 
rebrfr 
rebuda 


e a caj e 

na va ja 

aranar 

raso, ileno 

raer, raspar 

rosolio 

eseoíina 

murciélago 

ratonera 

raja 

chorrear, manar 

chorrillo, Inlo 

ratón 

chorro 

ràbano 

wanga 

resina 

tatarabuelo 

biznieto ■ * 

tatarauieto 

rcbajar 

rebel.de 

retonar 

despensa, alaeeoà 

recibir 

recibida 
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recabalar 


rccarr.eg 

recaurer 


recepta 

reclam 


recó, riiicü 
re cort 


cecourer 

rector 

recuir 

reco menar 

recular 

recunada 

recunera, naconera 

recuiíía 

redó 

redòssa 

reduir 


reSmplós 

reganxar 

refér 

reflexió 

re Cors 

refredar 

refresc 

refugi 


resareu* 

recargo 

recaer 

recela 

reclamo 

rincón 

rocuerdo 

recocer 

rector, pítrroco 

recoger 

recomendar 

cejar, retroceder 

rinconada 

riucon era 

recogida 

redoudo 

abrigo 

reducir 

regna plazo 

reengancirar 

reliaeer 

reflexió li 

reluerzo 

eníi'iar, entibiar 

refresco 

refugio 


8 
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regadora 

regal de sa cuixa 

regar 

rega noi s 

regatetj a'r 

regidor 

regrés 

rèl 

religió 

rèllar 

relleu 

reliolje 

rellotjer 

relluir 

rèm 

rém 

remenar 

remetrer 

remey. 

remirat 

remolc 

remolí 

remou raï 

remugar 

rejnuy 

rernuis r 


regadera 

íng’le 

regar 

virutas 

regalear 

coucejul. regidor 

regreso 

raiz 

relig-iou 
h fiblar 

i 

j relieve 

reloj 

relojero 
: rehicir 
remo 
uva 

menear 

remitir 

romcdio 

adverüdo 

remoltjue 

remulitio. torbelüno 
remo ver 
rumiar 
; remo jo 
remojar 








renexer 

. 

retíeu 
ren du 

rentudó 

repàs 

repéí 

rep és 

repicar 

replà 

replè 
r enlairar 

J- 

! repòs 
represa 
njs.i 
resolt 
resi 
ret aula 
■ retjiru 
rctj o 1 a 
retorn 
retreure r 
i rètror 
retxa 
reixat 
reu re 


renta 

renacer 

renco 

ruido 

lavadero. fretradero 
repaso 

re pelo, descarí onar 
repèso 
1 repicar 

vella no, descanso 

relleno, aliito 

reco n'e r 

reposo 

represa 

rezar 

res u el to 

es tren que 

cuadro 

susto 

ladrillo, buldosa 

retorno 

retraer 

cu n dir 

reja 

enreiado, listaJo 
1 robla 
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revolt 

revollós 

re vull 

reja 

riaya 

riaofa 

ribell 

ribella 

rïpunt 

riu 

rivet 

robust 

roda 

rodet 

roegar 

rol-lo 

rompreu 

róncu 

róna 

rosa 

rosfc 

rót 

rota 

rua 

ru4 

ruat 


revuelto 

crespo 

rizo 

reja 

risa, carcajada 
risotada 
barreno 
aljofaina 



rio 

ribete 

robusto 

rucda 

carreíe 

roer 

cerco, corro 
romper, qucbrar 
ronco, |stertór 
saroa 

rosa, sarampu'n 



ernto 
perjngal 
arruga, pliegue 
arrugar 

arrogado, en loco 








ruc 

ruda 

rudada 

ruegó 

rngay 

rul-íaua 

romana 

runcadó 

ruioandre 

nindaya 

rupit 

ruquet 

rnuonada 

rusar i 

r usàgay 

rusé 

rus ella 

rusegaf 

rusquilla 

rustir 

rustoy 

ruvey 

rusada 


l polliuo 
1 ruda 
vuelta 
mendrugo 
aliogulo 
rodaja 

romana 

bram ad era, inatraca 
quedarse, pernoctar 
conseja 
pitirrojo 

pmlmejo, roquete 

riííonada 

rosarïo 

cola 

rosal 

amapola 

arrastrar 

rosquilla 

asar 

rastrojo 

moliOj lrerrumbre 
aguacero, cbubasco 









sabata | 

zapato 

sabateria 

Zapateria 

sabater 

zapatere 

sabó 

j abón 

sabonera 

iabonadura, espaus a 

sabrada 

sablazo 

sabre 

sable 

sabud 

Sabido. sabiò 

t 

sac 

saco 

eacorrar 

ehamuscar 

yacornito 

chatnusquina 

saüpn. 

aliito,, bar to 

* . f 

SB tjLÏTt 

azafMn 

sofreix 

# • 

estanqu| 

sagí 

ompeine 

salé 

salerò 

sa i timó 

araïia 
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sal pessé 

hisopo 

salmorra j 

salm u era 

salpendra 

salpresar 

salseia 

ancolla 

salud 

saïud 

sau d era 

càpilío 

sang 

sangrc 

sàngunera 

sanguijuela 

# 

sapgría 

Íj | 

saugna 

sanguinos 

sanguineo 

saquetjar 

saqoeai 

sa i’g 

sargo 

sargantana 

lagartija 

sarment 

sarmiento 

Sàrria 

serón 

sarró 

zurro.n 

sastre 

sastre 

satí 

raso 

satisfer 

satisfacer 

sairí 

alcaza 

sau 

chaqueta 

saú 

sazón. tem]' 

sanc 

sauco 

sau pa 

salpa 

saupar 

zarpar 

sau vi a 

saivia 


nero 





savi. l;m 

savia 

sebre 

sec 

seca 

seda 

sacarins 



ségo 

sègó 

sella 

semblant 

sembradiu 

semblar 

sembrat 

sementér 

sen mana 

sé mula 


senar 

seuaya 
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afbuelo 
abuela 
! saber 
seco 
secauo 

seda, sabanóu 
tentíiculos 
ciega, becada 
' ■ i [ ci ego 
sal va do 

si lla de montar 
semejante. pareeido 
sembradíaf 
parecer 
i sembrado 
sementera 


semana 

sèmola 

castrar, capar 
expuerta capa/.o, es 


senser 

senel 

sen 

senal 

sen;ils 

K 


■ entero 
seu 

jnicio, seso 
sen al, lunar 
criadillas 
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sefioreljar 

sepulcre 

seragata 

serigot 

sermó 

serol 

sérp 

serpeta 

serra 

serrà 

serradis 

serrell 

serzit 

séu 

seuló 

sexanti 

sibitlí 

sigle 

silenci 

sí molsa 

sindrïa 

singla 

singlada 

singlo 

singlot 

sínia 


senorear 

sepulero 

i‘ina } balumb'a 

suoro 

sermó n 

cerote 

serpiente 

culebra 

sierra 

serrano 

serrin 

ftanja, lleco 

zursido 

suyo 

sablón 

eesentón 

chorlity 

siglo 

silencio 

I orillo 
sandia 
cíneha 
latigazo 

| gy o 

hipo 

noria 


V 







■sípia 

si-quia 

sirveni, 

siti 

sitja 

siíjell 

siular 

» ses oreyas 
siuló 
siuró 
siuronà 
si vella 
sivafla 
si vera 
si vi na 
sò 

sobra 

sobrant 

sobra nom 

sobeseada 

soca 

so fra 

so£t’e 

sola 

solc 

sóll 


sopia 

seqitia 

sirviente 

sitiu 

carbonera 
eala 
si 1 bar 

z n ni bar los oi dos 

silbido 

garbanzo 

garbanzal 

he iii lla 

avena 

pari hn ela 

sabiaa 

son.sonido 

sobra 

sobrante 

apodo 

sobresada 

tron co 

àza fre 

su egro 

snela 

snrco 

pocilga 
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sòm i t. 

sueuo 

sòpit 

alétargado 

sòrt 

suerte 

sorra 

la sí re. mojarna 

ROtü'YOnt 

so ta ven lo 

sSu 

cebo, ra ante ca de cer- 

suar 

sudar [do 

suatlla ! 

miigre 

Subjecta 

sugeto 

subsidi 

subsidi» 

suc 

jugo, zurao 

sucseil 

sucedido 

sucos 

j UgOSO 

lucra 

azúcar 

sucrera 

azucarera 

sufragi 

sufragio 

su ferí 

sufrido 

sufrit 

gallofa 

sull 

, moclio 

súl-lsi’a 

triguero 

sultè 

soltero 

sumada 

carga 

sumià 

soiiar 

suor 

sudor 

supera 

sopera 

s n p^i 

ceuar 
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J 


surell 

suret 

suro 

surtir 

sutarrani 

suspès 

suspir 

suspita 

suspitós 

su st&nt 

sutja 


ja rei, moearro 

bo va 

■> 

corono 

salir 

sótano, cueva 
suspendido. jsuspenso 



sospechoso 


sustento 

hollin 










taba i 
taca 
tacar 
tacooer 
talava 
taleg 
talesus 
tamburet, 
tanca 
lancar 
tap 

tapadi ra 
ta par 
tàpara 

L 

taparera 
tara 

tard 



labaM 


tabacn 
mano ha 
mancbar 
romendón 
atalaya 

taburete 
eercado 
cerra r 
ta pon 
tapadora 
tapar 
alcapa rra 
alcaparro 
tara 
tard e 
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taronja 

taronjada 

taronjer 

taronji 

íai’tarnudi 

tartana 

tasca 

tassa 

tastar 

tat\a 

tatsda 

taula 

taulell 

tali ló 

tauró 

tay 

tars 

ta vant 

1 a v a r 

iayadu ras 

tecla 

tél 

lek 

tèm 

té ui ps 

temia 


narànja 
naranjada 
nararijo 
melisa 
tastau.mdo 
tartana 
* tajea 
taza 

calar, gustar 
tacha 
tacluiela 
mesa 

mostrador 

tablón 

tiburón 

corte, filo. lrnrir! 

/ 

grietas 

cortantfi 

cortar 


retazos 


tec; 1 a 

tela, membrana 
tela, lienzó 
lomillo 


tiemno 


ti crida 





tenir 

tendra 

tèrbol 

tercer 

ttrciana 

térme 

terra 

terrat 

tèst 

testimoni 

teula 

teulada 

teu 1 era. ge trena 

teulé 

texir 

teva 

tià 


tigre 
tim bal 



li rapeu 
tirar 
tinia 
lisií* 


íener 

ticrno 

turbio 

tercero 

te rcía nit 

termino 

tierra 

terrade. azotea 
tiesto, maceta 
testigo, testimonio 
teja 



tgjjero 
tej er 

aslilla, tea 

cazrmia 

ti gre 

bombo 

íiiia 

tifóú 

tiro 

tir api é 

eehar, arrojar 
tirria, ojeriza 
tisico 
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titina 1 

agusa nie ve 

tò 

tono 

lòc 

toquo 

toca 

cinta 

lótdo 

todo 

tóm 

tomo 

tóndrer 

tort 

esquilar 

zorzal 

» burcdl 

tordo 

torn 

torno 

torna 

vuolta 

tornesclús 

destornilladcr 

torser 

tòrcer 

tórtora 

tórtola 

t ort 

torcidb 

lós 

tos 

-tót 

todo 

tóu 

1 c'n do, sazonado 

trabay 

trabajo 

ti abuc 

trabuco 

trabucar 

verter. vol car 
trafico, tríifbji'o 

f l.Tj 

tràfec 

tr.ig í 

t ragin, acarreo 

tragínada 

teclio 

traginà 

tragihero 

trahir 

burlar, vender 
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tramontana 

norte 

trama ja 

tolva 

trànsit 

trànsito 

trapacé 

trapacero, embastem 

trasport 

transporta 

trasa 

traza 

trast 

solar 

trau 

ojal 

trava 

trala 

travessé 

, y ' ' 1 — | ~ 1 

t/avesano 

travata 

travilla, zaocadilla 

trerould 

temblor, torpedo 

trena 

cinta 

trènc 1 

lierida, descalabra- 
dura 

tremolar i 

temblar 

trepant | 

broca 

trempar 

templar, aderezar 

trencadís 

quebradizo 

treni na 

telarana 

trepitjar 

pisar, hollar 

trepitjada 

pisada. pisotón 

trepitj 

pataleo 

tresor 

tesoro 

tretze 

trece 

treu re r 

sacar 


9 





triar 

trinxa 

trinxador 

trist 

trò 

trobar 

trona 

troncliu 

trona 

tròs 

trunelía 

truja 

truy 

truyta 

tucadó 

tudó 

tndossa 

tuf 

tullit 

turnbar 

tnmatiguera 

tnnina 

turbiguera 

turmell 

tu rm as sot, massot 
turnar 


escojer 
p re li na 
trinobante 
triste 
trueno 
ballar 
púlpito 
tronclio, tallo 

trozo, pedazo 
soguilla, trenza 
puerca 
tropel 
tortilla 

ca pillo, to ca dur 
paloma torcaz 
cbolla 
tnl’o 

tniiido 

volcar 

tomatera 

atún 

ligü 

tobillo 

budión 

devolver 
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tuinetjai* 
turrada 
turca r 
tu n’en t 
t urrol a 
turrós 
tursal 
tnrsucl 
tuïtnga 

tuSsir 

tuvaons 

tuvayola 


[ tomear 
tostada 
tostar 
torrente 
alondra 
terrón 

torzal, sisg'o 
to rei do 

tortuga, gala pago, 
tara vi lla 
to ser 
i tohalla 
1 servilleta 





uastre 

ubert 

uberla 

uberje 

uberginïa 

ubrir 

nera 

ueras 

uís 

uliva 

ulivera 

ullèt 

ultiiu 

umplir 

u u gla 

uuglada 


acebuche 

abierto 

abertura 

albérchigo 

berengcna 

abril* 

auteojo 

oj eras 

estora udo 

aceituua, oliv 

olivar 

cogollo 

ultimo 

llenar 

una 

aranazo 
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usad 

ussol 

ny 

» de poll 


usado 

orzuelo 

ojo 

callo 







. 






V-' 












* r 


















. 







































vaca 

vaca. peroa 

va d ell 

Lecerro, nov 

vadella 

temerà 

vall 

yalle 

vúneva 

colclia 

vaqueta 

baqueta 

varcas 

abarcas 

va-rfcis 

barniz 

vas ell 

bajel, navio 

vega 

gira. zaliora 

vegada 

vez 

vèl 

velo 

vel-lada 

velada 

vei-lar 

velar 

vellut 

terciopelo 

» de cotó 

pana 

vena 

vena 








i . .'I l'l i. 
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vacdrer 

venguda 

venjar 

vént 

ventada 

ventàdó 

venta y 
ventaya 
ventosa 
yentra 
venlrèy 
verd 
verda rol 
verdang 
verdet- 
verdug 
vSrge 
verger 
vergona 
verí 
veritat 
ve-rmey 
» l’ou 
verru 
vesí 
véspra 


vender 

venida, regreso 

veugar 

viento 

vendabal 

aventador 

abanico 

pantalla 

ventosa 

vientre 

estómago 

verde 

verderón 

vara 

cardenillo 

verdugón 

vírgen 

I 

ver gel 
vergiienza 
veneno, ponzona 
verdad 

rojoj encarnado 
yema 
berraco 
veciuo 
j avispa 
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vespre 

noclie 

véspres 

visperas 

vesprer 

avispero 

i \ 

vessa 

pereza. galbamt 

vessas 

alverjas 

veta 

cinta, tocadillo 

veu 

voz 

veurer 

ver 

ve xic aus 

vegisalorios 

O O 

vey 

viejo 

É 

vi 

vin o 

vianda 

vianda, pasta? 

viatje 

viaje 

vidre 

vidrio, cristal 

vidriera 

vidriera 

vidriol 

vitriolo 

vi ma 

nnmbre 

vinjoia 

vencejo 

vi uj oli ta 

golondrina 

vinagrella 

aeedera 

vinovol 

viiíadero 

viola 

i viola, aleli 

vira 

■ 

cerquillo 

V1S3 

liga 

vitrac 

taravilla 

viurer 

vivir 


5 
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vivé 

voga 

vogaiuari 

voler 

v.iletetjar 

volta 

vulatje 

vorera 


vivero 

boga 

erizo del mar 
querer 
revolotear 
vuelta, bóveda. pór- 
üco 

viruelas locas 
orilla 










xada 

xal 

xaloc 

xarol 

xella 

xerbet 

xeringa 

xeringar 

xeruvia 

xermar 

xercular 

xerrador 

Xterrar 

xerrera 

xerxa 

'■ ■ ' , ■ - •; 

xeta 

xicra 


azada 

chal 

sndeste, siroco 

charol 

sobaco 

murmullo 

jeringa 

jeringar 

chirivia 

rozar 

escardar 

hablador, charlatan 

cliarlar 

triïpala 

red 

espita, grifón, llave 
jieara 







ximberga 

xistós 

xop 

xorca 

... 

xua 
xucla 
xu quins 
xurig, xorig 
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[ frac , ca saca 
í chistoso 
calado 
machooa 
tocino 
helacba 
cliaucletas 
cernicalo 










am 

aclucar 

afegir 

aglà 

amidar 

aucas 

anada 

aïxapar 

aj ustar 

apedazar 

apedregar 

arribar 

atrapar 


anzuelo 

cerrar 

unir, anadir 

bellota 

medir 

nalgas 

cosecha 

abrir, rajar 

ajustar, entornar 

remendar 

S edrear 
sgar 

alcanzar, coger 
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bassína 

ball 

barana 

basca 

bastaix 

bot 

brasa 

bruixa 


canella 

cayrat 

claraboya 

clotellada 

confegir 

cop 

» de bala 
» de pun 
?> de sabre 
» de martell 
» de garrot 
» de garnerà 
» de pistola 


B 

bacía 

baile 

baranda 

vahido 

faq niri, tnozo docordel 
i bote, brinco 
ascua, brasa 
bruja, hechicera 

C 

canela 

* 

asna, viga 
claraboya, tragaluz 
pescozóü 
deletrear 
| gol pe 
balazo 
punetazo 
sablazo 
martillazo 
garrotazo 
escobazo 
pistolstazo 




cop de porta 
» de fuet 
» de guinavet 
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latigazo 

cuchülada 


D 


desfilar 

deshilar, desfilar 

Bé u 

Dios 

deu 

diez 

deu 

debe 

dida 

ama de lecbe, nodriza 


endormiscat 

enfilada 

enfit 

en fitat 

e n j ega r 

enuivolat 

escapu Ió 

esclatar 

esmolet 

escurar 

esquitx 


E 

sonolientór 

sarta 

empacliOj mdigestión 
ahito 

echar. despedir 
nu bla do 


rebentar 

afilador, araolador 
limpiar 

chispazo, chorretala 
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esbravar 

estantis 

escampar 

estrep 

espa fiar 

etzevara 

empeiier 

empenta 

estellar 

estreüer 

estufa rsé 


ficar 

forc [<V ays) 
fredó 


desaliogarse, desbre- 
varse 

• —i·**T 

alíejo, pas ad o 
desparrainarsè 

estribo 

‘ 

désüuinpoaer 
p i ta 

empujar 
empujón 
rom per 
apretar 

aliuecarse. hincbavsie 


F 

« 

meter 

ristra, horca 

IVialdad 

■ 



galapat 

gana 

grans (de rosari) 
nua reliola 
guayiar 


sapo 
agal 1 a 
euentas 
alcancía 
asoinar-e 
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llis 

llor 

Ikúsrae 


mastegar 

matafaluga 

mestressa 

moltó 

111 oli (\ os 

mt'llas 


nora 

novell 

nuar 


J 

azufalfa 
1 azuf’aífo 
j uzgado 
juez 

LL 

Uso 

laurel 

laudeiniu 

arrugar 

atiis 

ama, maestra. duena 
caraero 
tuéiàuQ 
, tenazas 


nu era 

reeuml.e 

amidar 
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I» 

ofegar 

olorar 

os 

oscar 

oveya 


pàmpol 

parament 

paslorada 

natír 

K 

pel de cuca 

pondre r 

penedirse 

perd rer 

p@t 

peu 

Í I 

picapedrer 
pic 
plana 
plau: ay 

pu‘g‘ * 


0 

ahogar 

oler 

hueso 

mellar 

oveja 

P 

pàmpano 

ajoar 

amasijo 

padecer 

L 

; sedal, lii' ieia 
tomar 

arrepentirse 
i perder 
pedo 
pié 
pi no 
albaïíil 
pico 
ce pillo 
penacho 
coliua 


10 






— 146 — 


rebuig 

rèc 

renóc 

rentar 

retre urer 

retxat 

revenja 

r u sagar 

romaní 


sarna 

sarrió 

senSs 

sopit 

sorra 

sucra-candí. 

surar 


tascó 

terragada 


R 

deshecho 
recuero. sorco 

O 

blasfèmia 
; lavar 

echar cn cara 
enrejado 
desquite 
arrasi rar 
romero 

S 

caspa 

serún 

impar, ndn 
amodorrado 
arena gruesa 
azuear piedra 
flotar 


T 

i 

cu na 
; cisco 
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tossml 
trossetja r 
trencadís 


verga 
vid rels 
virmn 

Viri 


lerco, túzudo 
rom per, triturar 
quebra'lizo 

V 

i verga, vara 

o q 

abalorios 

volateria 

vnelo 


xuclar 

xarop 

xibeca 

x.ntlelü 


X 

! 

jarabe 

lechnza 

chuf-i 










fi peu 
ó peu cox 
a poc a poc 

i'i bó coll 
ó cacarrells 

ú batzcf 
é la biorxa 
A les íbseas 
a les sotj'as 
à cun i ets 
ú purqucfjadas 

a la vcyn sorda 
à l 1 abundó 
à ses yncas 
ú escnrada 
íi esquena d’ altri 
I la banda 
ü cama alta 
ú dret, fil 
ú nsal hora 


à pié 

è pata galana 
despacio, poquilo 
poco, lentamení© 
6 cuestas 
à niontpnes 
íi porrillo 
A troche y moeiie 
ó oscuras 

ó ceucerros topados 
al esccmdito 
A matnnzas 
y la gallina ciega 
con abunda nein 
en grupas 
à des ta jo 
ú costa ageua 
ladeado 

y pierna suelta 
A hilo 
ò deshora 
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íi 1' hora d’ ara 
n) aguait 
tot dret 
xa no, xa no 
à grapats 
al revés 
do pnn riure 
d’ amagat 
nre mateix 
ïni nray! 
per òra 
dc mo rrus 
are ó suara 
axó os nxú 
axó mateix 
dc gra pas 
de per riure 
de cap 
de enp ú cap 
de lioca dens 
de franc 
de alií ensú 
dc banda 
en dejú 
de bó ú millor 
de bó 
i de-si-n ra 
p" os cap prim 
de bell de dia 
cama renga 
, ito.rnem i J 
Se can teli 
devegades 
sens dubte 
■ie sol-arrel 


ú estàs horos 
en aceoho 
ric rec lli to 
piano, piano 
ú punados 
al dorso 
dc burla s 
ó eseondidas 
■ diora mismo 
i me, j or! ojala! 
por tiliora 
I hruces 

ú la curta ó ú la larga 
èso es 
eso mismo 
à gotas 
de burlas 
de cnbeza 
de cabo a rabo 
de bruccs 
de balde ó gratis 
de ayer acà 
separa do ò aparto 
eu ayunas 
dc mas à nrejor 
de ve ros 

de ve z cn cunndn 
por lo menos 
cn pleno dia 
cortorse los vuelus 
jdalé bola! 
de canto 
algun as veces 
sin dudo 
de cuajo, de raiz 
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de bon gi ot 
de grat ò per forsa 

en Jíonns «nans 
(loelis y bandereta? 
tros d’ ase 

en dejú 
de m«i en mú 
devall mà 
;iquí devent 
do Inlas manera i 
nuat’ à eslirm- cabeys 
lo mateix té 
derrota batuda 
vnu' y ell finí 
niuvr.de nits 
dexnr enrera 
fer 1 ioc 

rtmandre enrera 
donar un tesi nuí 
onar nys elwes 
enviar S fi 10 
esc la íl r de riure 

llevar i ’ en railj 
daitidiít sns i spriHns 
anars·. n doturmdioiïs 
raure d' es jusiin 
esta d’ t sqnenn 
un me; i dè !Yuti 
íér sa fumia Plana 
tenir fet ja 
nu 1 fel 

fer de S’S sa vas 
fur í.t cuaiiIra 


i de lucn ú bien 
! mal de su grado, reu 
la pepila del aln.n 
en hu< i ims ma nos 
pevif'ollos 

peda/o de l·úr·baj·o, z<> 

puimo 

en nyimas 
de mano on mano 
bíjji > ma no 

nhí en freni e 
;í b. 'do I ra n ce 
audar à la rebnlinn 

taubi m i ala 
, derrritn hntida 
' no falta ha mas 
Irastioeliíir 
rezugar 

1 1 acerso colle 
quedarsc olréfs 
dar àcntender 
' niulai· ú çiegns 
imindar à pasco 
Sollnr la li sa 
quilïir dc en medi' 
en liombros 
rodar por los suol>·s 
rturr do- espaklrtS 
boen arriba 
un pdagntos 
besar la corren 
letvcr corren 

dubiez 

tumor do las su\ss 
hnceí* la contra* 
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fet aposta 
tocat- foc 
dar un fuitim 
arribar y moldre 
caure ses alns d’es cor 
mostrar ses ferradu¬ 
res 

Jjalrer fèrru frèt 
tenir s’ en ten Iment ú 
adobar 

donar bo nas fcstas 
donar per beurer 
pagar sa festa 
cstari fet 
féjt y espuignl 
ala petit, 
aiiar ala bnxa 
tayar ses alns 
fer o lev 
fer e) i nia ras 
de son mèl·lo à son 
cafél·lo 

com s’ anell en es dit 
ànima de cadafct 
donar un arrambat,!© 
rom ad re corn ase 
sonsa dir ase ni bèstia 
tan com s : asc 
bíiverbi ast y olla 

oucell de rhala nova 
ab tot y pb axú 
no hi na res de uxú 
fct'sè so barba d' or 
iiló prim 


liecbo adredé 
tocar fi rebato 
dar una lunda 
llegar v besar el SanU. 
descorazonarse 
mostrar las herradu- 
ros 

machacar hierro frro 
tenor-el juicio d los 
la ton es 
felicitin* 
dar propina 
liocer el gasto 
eslar curlido 
hecho y de recito 
intimo ;í tas gai tos 
andar de pié quc-brtal·· 
cortar los vuelos 
dar grita 

hacér aspaviénlos 

de colarro en colnri'o 
conao mullo al dedo 
alma dc càntaro 
sofre nar 

quedarse en una piez; 
sin decir ósteni irioste 
canto rni tibuela 
liabèr a-rroK y gallo 
rnuerto 

pàjaro de mal agüero 
con tpdo eso 
11 o liay tales carnerog 
[ g.innr cl oroy el moro 
* estar en un iris 







girar cap en coa 
ligaa d’es mateix sos¬ 
tre 

mes moJ.1 que una figa 

miIj figa nrilj rem 
en!re dos y as 
es darrer haday 
guardar bo com reli- 
quias 

córrer com una bala 
posíirse dins un bon 
ball 

bafiud y paga cs beu- 
rer 

no estar per ïterbas 
no tenir cap ni cente- 
ner 

sabreu p : es cop des 
dits 

xa pa i·iiii ca bcy al ai re 
bràvetjor de 1 cames 
prim as 

axermor es cami 

bon profit li fassi 
no deixar c i fia dreta 

cap mica ni gens 
buidai-se es cap 
cap de griu 
no tenir cap ni coa 
i on ir cap avall 
cara d’espanta lloc as 
cara dè suro 


vol ver grupns 
remiendo del niismo 
pa n o 

nins bla ml o que una 
breva 

ni carueni pescudn 
j'i medi os pe los 
el fillimn suspiro 
guardaI lo comn oro 
en panò 

dc.jar alríis los \ ientos 
meterse ou un beren- 
genal 

tras coniudn npaleo- 
do 

no estar para fieslu:.- 
iio tenor cabo ni mer¬ 
da 

so be río al dedillo 
partir un cabcí'o 

hacer pienias 
hacer la pucrite de 
plata 

con su pan se las coma 
nn dejai titcre con ca- 
beza 

ni pizca ui rnedin 
devanarSe los scsos 
cabcza dc eliorlilo 
no tcncr piés ni < nioA. 

venirse. abajo 
cara de bercge 
cara dc vaqueta 
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l'cr mala cara 
anar el i el i 
far se llegosta 
de mes verdes en ma- 
durnn 

posar fil ú s nguya 
pixar fora d : cs lést 
reura un caragol bu¬ 
fa n t 

ser carn y ungla 
no lii hó ln 1 cosa 
romandre en sa creu 
en es front 

fent cruxir sas dents 
csmusor ses dents 
pendreu à las dents 
renou de dents 
no pcrdrer res 
no fer nneos 
ser curt de gambals 

en trencar es dia 

ferse de dia 

el diable que lio afini 

com un diable butU 

diners lan diners 

pendrcr dubks à can- 
* 

VI 

al) diners ó ab di- 
nadas 

mes llarg qu un di¬ 
ner de fil 

posarli cs dit ú se boca 
chuparse es dits 


poner geslo 
andnr nlicaido 
tenderse n La brirtola 
de menos nos lii/o 
Dios 

poner manoB ó la obra 
salirse de la parra 
sacar la pua al trom¬ 
po 

ser unayenrne 
no Imv laics carneros 
tjuedarse en cruz y en 
cuutlro 

à regníio dtentes 
dar denlera 
inmorlo ó pecbos 
casLafiatear 
no perder ripio 
no dejorse énsillar 
uo liaher invenlndo la 
pólvora 

al rom per cl cl in 
nmnncccr 
nverigüelo Vargas 
como un duende 
dinero llama dinero 
tomar dinero à inte¬ 
rès 

oro es lo que oro va- 
le 

mas largo que lo eua- 
resma 

ponerle el de do en In 
boca 

cbuparse b >s dedos 
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tintar sos cutTïolas 
no dona un iijt dc vela 

mira tnoll prim 
ser un cep ^ ert 
no se ma nia es dit 
poc sc it; ! en d'úfiíi 
ni dóna ni lleva 
axú es pa y mol 

que se m'en do no 
pemlircr in dreta 
no iii ha dulde 
romandrer en dul·ie 
treure foeli p'es caxals 
treure de dubte 
molta pulisponodií 
dur i' uy oi bou 
esta tol un empasto 

treurer ít 1 encant 

uo nu and re cn der- 
sero 

sa nega en poca aigu 
r.qnin vent Eo dúv 
tan corn s 1 ase 
i i lon dur s covu 
si cau no cou 
no es!ó per nucli os 

ui llit-.'O ni deslliga 

fer es desentès 
estar enlerat 


untaries poleos 
no do su hrar .0 ú tòr¬ 
cer 

liilar muy delgndu 
ser eabo/.a de clim-iitu 
no se manin el dedo 
poeo so me da 
ni quifn ui pono 
es to es micl sobre hn- 
juelàs 

que me importa 
tomar la derechu 
no hay duda 
quedarsc cn duda 
celiar rliispíis 
sacar de dudns 
muchus caixnmd Lilss 
Iraer sobre ojo 
rslír heeho un om- 
plàsto 

sacar (t pública subns- 
ta 

no quedarse en zaga 
se nliogn en poca ogua 
ítquo aires te troen? 
como llueven albardns 
lo eclian la albarda 
si alcnnza no ilègò 
no esta et tiorno para 
tortas 

como et al ma dc Ga- 
ribay 

ilamarse onda nu 
estar en autos 








de co no Bola ú ca ’t ! 
,1 a y 

fer os cújro 
prega à neu 
somiar truites 
anar xnnu. xa nu 
calar enst-nsal ! 

l li car ses micos 
os un bí‘ tic Deu 

íoisíS' UiUStadiOS 

fer T Havana 
lenir hmis padrins 
vol es sac y sos perns 

vns ú In vel:, 
no puja un grn d’ oi 
sobras que cosa es 
bona 

anar fora fiui 
fer sa mateixa imossó 
eòniar so Uisò clava' 
Jig.is d’ altre paner 
vas Qlos bíixas 
el treu ó’ cs solc 
enfilar per sn punta 

perdrer es cop d 1 cs 
J11 

eu lots cs Hoqueis y 
floquins 

posar feu ó casa tV altri 

enromenor es format- 
je n n* es got 
girar fuyo 


de soca cm colodro 
(iedior plou las 

IGjalà! 

estar en balda 
ir pnsito ú poso 
estar en bnlufi 
zurraf la bodana 
cs una betuiieiòn do 
üios 

iener bigotes 
lmccr su agosto 
iener Imenns aldobas 
íil/.nrse cou el sonin ; 

la liinosna 
ó mnta cabo 1 to 
no mon ta un eídiello 
subras quien es Çs>He- 

j 1 

ir Piera do camino 
volver íi las antíadas 
cantar de plano 
li ari na de oirp costal 
ir de Cfipo eaida 
le sacan de cosillas 
tomar el rfibano por 
las bojos 

perder el liilo 

c.r.n linderòs y arva- 

ba les 

revòlver la ferio 
ciieomeiidar los ovqjos 
al lobo 

I volver la Koja 










pillar s’ escola 
no tenir cap ni cen- 
tener 

liror es barret cs foch 
treurer es drapets à 
n' es sol 

esser com sa fuya d' 
cs poll 

massa gabia peraquct 
aucell 

val un indin 
me sap molt de greu 
m' en guardaré com 
de caure 

tenir un pobre gusl. 
dexnr els hàbits 
cndursen sa joyu 
galtas dc pú 

JL * ' m 

pegar grapada 
tersa gros 
tirar es guant 
fèr bravatas 
fer juiipiris 
just y fét 

posar com un llalse 
jo no soni Ham 

no es llec 
tenir bona llengu 
fer la llengu 
no bastar liengus 
tenir sa llengu llarga 
tenir sa llet ú n’ es 
morrus 


hacer novillos 
no lener cabo ni cucr- 
da 

ecbar el hatillo al mar 
poncr con o ropa dc 
Pascun 

moversc ú todos los 
vienlos 

cl ií co pújnro para ton 
grnnde jauln 
vale un Perú 
me pesa en el al ma 

; iguarda Pablo! 
dar cn còrner lierra 
ahorcor los hobilos 
ganar aíbricias 
earrillos de monja bo* 
ba 

echar la znrpa 
escupir doblones 
echar el guante 
echar chúzos 
hacer gestos 
hecho y derecho 
ponercomoun Crislo 
despacio que; no soy 
escopeta 
no es rana 
tener buen pico 
llevar la palabra 
hacerse lenguas 
solter la maldila 
no haber sa li do del 
[ cascaroh 





157 - 


axecarsé primer qu’ 
es llit 

no ha de menester 
ajuda 

pitjar es cèrcol 
iiiiiir de mol en pitjor 
fer es malalt 
ploure dius la mar 
asser lo mateix 
tornàm à ses malexas 
fer la traveta 
no saps qu’ ct man- 
jcncas ! 

dorm com un cliol 

ningú li passa elevant 

agafa d 1 el mot 
descobrir es marru 
tenir es cap à lloure 

anar de ses sevos 
tc un póu a se fossa 

! 

no perdona medi 


pègàrsele lassàbanas 

nàdar sin ealabazàs 
apretar la mano 
ir de mal en peor 
haçer la de renyo 
éçhnr agua al mar 
córrer parejns 
vol ver ó las andadas 
hae|r la za nen d illa 
no sabes lo que te 
pescas 

duerme como un lirou 
no se duerme en las 
pajns 

cogcrle lo palabra 
deseubrirse el paslel 
teiier la enbeati a las 
on ce 

andar de picos p:\rdos 
tener un pié en la se¬ 
pultura 

no le dueten prendas 









ALGUNAS DIFfGÜLÏADÉS 

QUE OFRECE LA TRADUCCIÓN. 


'LPRESION DEL AETÍCl. UJ EN CASTK 1 .! VNO 


ui Joan fa fcvua 


No Mht ia escriu 
Kn Pous se vèst 
Xc Llop is s’e ii va 
Es vosírus camps 
Ses 3C\as germanes 


Juan troba ja 
Maria escriba 
bons so visle 
Llopis so m;.t un (!) 
Vuestros cnmpns 
Sus liemumas 


USO DE LAS PARTlCUL&S JO, TU, ELL, 
MEU. TEU V SEU 


Vaig £t ca-mevn 
Yeng dc ca-teva 
r.spresiuns de port 
seva 

i er jo serà es capell 
í e ’ti rilu.se;] de tú 


1 ) ED l'li sí f I ||«s Stl ! e 
iSe mnjrj 


Vcij n nií cosa 
Veïigo de In rasa 
Esprosioncs do su 
pa i-te 

Para mi serà el sorn- 
J i o ro 

Se Iturlan dc li 

itrvursn e-àltf rdcit'o, tra ( a:i j J 
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N't venguis oh jó 
Se va barayó ab tú 
Se la ’n dú nb ell 
F,s seu germà lio sap 

Es seus pareu Is son 
richs 

Anem i jo y (ú 
Jo ,v vostè som sócios 

USO DE T,OS VE11BOS IU Y 

Sí tu lii vos jo vindré 
Demà vindré ü calevn 
Mira que si veng re¬ 
ti ràs 

Du ’m un got d ! oigu 

Du 0x6 ailú dalt 
És 1 ta reu du farina 
Ks barca s’ eii du l'a¬ 
ri na 


N’o ven gas connilgo 
Rifiò conlign 
Se la lleva eonsigo 
Su iierrmmo de V. lo 
so be 

Sus parièntes de V. 

son ricos 
Va mos tú y yn 
V. y yo soiviòs sócios 

VENIR, TRAEU Y LI.EVAR 

Si tu vas yo iré 
Mana na iré à tu or so 
Mira que si voy babrà 
paliza 

Tràerne un va so do 
agua 

Lleva eslo arriba 
El buqtie trae haiinn 
El buque se lleva ha- 
rhin 


USO DE I.OS VER nos SEU Y ESTAR 


En Ton i es mort 
Es pa ja era cuit 
Vaig haver d’ anar à 
uii hort 

Tcng d' anar à rnísa 
Ja bi ha temps que no 
vé 

N'c Maria ora allà dalt. 


Anlonio ha nmerto 
El pa n ya cs i.n ha roc ah > 
Tuve que ir à un luu r- 

lo 

Tengo que ir ú ndsa 
Va liíice lietijpo que 
nio viene (1) 

Maria estaba arriba 


(1; Tiuniíuíi! >» díri 1 hn (kf/fjio ) //< mj?» k'i· 
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.la som aqui 
Dórnà tij seràn iots 
Aquesta aigu es bruta 
Aquellas figas sou 
verdes 

Aixó es fét meu 

Es dibuixat ob se mà 
esquerra 
ha estol? 
rilíaii estat ells? 

Jo no hi estol 


Ya estoy aquí 
Maàana estaràn lodos 
Esta agua siú súcia 
AqueIIos llisos estàn 
verdes 

Es to està liecho por 
mi 

Està dibujado eon la 
ma no izquierda 
ÍQuien ha si do? 

*Hon sido eli os? 

Vo no lie sidn. 


I.OCLCIONES ESPEC1A1.ES CL YO VERIïO Y CUYA 
COXSTRDCCION À VECES IjERE VA RIMIS J5 


Ser]li ó temps 
Esà corcar ésparechs 

.Ni’ estlm mos dormir 
Es capell li es grau 

Anarsen lot sol 
.\e tenim viril d os 
mes 

; Qui na fosca que fYü 
[■'arà dotze II in ras 
t'n Inv! n I ilf·iMfjna 
Tcng do menester «si¬ 
ne is 

íQue ’t penses quo uo 
! u sé? 

I.i va vrni mol de cúr* 
Sc caria es feta meva 


Llegar à liempo 
Hà ido à buscar cs^ 
pórragos 
Piefiera •mi-mií· 

El sombrero !c viene 
gra n de 
Irse solo 

Estamns à veinte dol 
me 

íQne oscurn esIó! 
Pesarà doci■ pas 

Un hop J.ire pregunta 
por V. 

Ile menester dínero 
ÀErees que no lo sé? 
Lo dió un desmayo 
Lti caria està tieclia 
por n i 




\ DK LAS PREPOPIÇIONES A, EN. POR V DE 

A BíH'OCÍÒiia lli Í)íl CÓ- 


iorn 

A InsE serè » se ensn 

Dorm n se pnyn 

Un ducli dins se bui- 
>;aen 

A ea-leVií t sli'i líincot ; 

Yoif som ió ó sc padri¬ 
na 

i Tardarà molt ó ven i? 

Cmuprn veulays de 
pes el a 

Vriij’· ó rerear nigu 



ÀrtàlVfira íib cs colxo 
A1 1 s" ' d i semblen la- 
papjns 

Es In penjat ó un clavi 

L.n vau ferir ft n’es bras 

Ad un Lir lo van matar 
Aprèn cl i de li 'gir 
Tc moll de tret 
;Qu' en tc poca dc 
vergono! 

;(Jué in’ en costa de 
Mngnmns! 

Ara í i dorón menjar 
Vaig eslirnr sc cordo 


En Eatrelonn hay cò¬ 
lera 

A Ins 8 estaré en casa 
Liucrme en !a pa ja 

Lo Itevn en el bolsíllo 
Tu casa esfíi cerra do 

Soòé con !n randrínn 
Tardarà nmclso cu lle¬ 
gar? 

Compra abanieos dc 
ó pescta 
Voy por agtia 

perla ou bu*[ue de vola 
Llegarà dit el noelic 
En (6 por) el olor pa- 
recen míranjus 
Esla colga do dc un 
çíhvo 

Eo biricron en cl bra- 

7.0 

Dc un tiro lo malaron 
Aprcndo à lecr 
Tie.nc niuçbú í'rio 
pjuo a vérgüeflza 
ïieíiei 

;Quc dc lógri ii'iàg mc 
cueslt.! 

Ahora le daràn de co¬ 
rn cr 

Tire dc la cuerda 

11 
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A miijant Agost pa¬ 
ga i*tí m 

A mitjíint senmim l’ 
esct iuró 


A n.ediados de Agos¬ 
to pagüi'émüs 
A mediedos de In se- 
munn tc èscHbiré 


CONTINUACIÓN POU MEl.HO DE 


LAS DRED 0 S 1 CI 0 NES 


PAHA Y l'Oli (1) 


Jo Aijx L'o,\ un per viure 
Puja rò pér veu ret 
Veí perquo dormis 

Aqueix ealsat cs per 

r Havana 
Es vi per vendrér 
M' es l'ors per doblés 
1/ eu castigui per do¬ 
lent 

Se pa|etja p ! cs corró 
Cu ni en sa per anà à 
esquia 

Ho vaig selirer per 
ell 

Ui aniré per 15 dins 
Ho so3)ras por Nadal 
Ho tindré per tres pe- 
se-tas 


Trabajò pnrn vivír 
Fuldrfi paro verto 
Velo para que duer- 
mas 

Ps te r.'filzado es pnrn 
ln Il|;bàna 
Es vi no paro ven do r 
Me esfuerzo por dinen' 
Le has casiigíido por 
m n 1S 

Sc pnsen por la c illa 
JSïnpieza por lr a es* 
cueln 

Lo supe por él 
Irc por 15 dins 
Lo sabràs por Navidnt 
Lo tendré por tres) 
pesolas 


AA «ILI.. -- - --■ - ju L _M 

;i] G^tas (ios pri-jïiiifCsuiHS no se titstínjjiicn ni rmesin 
(.oïiversí‘çiiHi; pero m castellana, t! para hns mas ve- 

els ft Íín por e! ena! se hace una cíkai, \ t l 3 por cmjilca pa-J 
ro. -i^nÈDciír la catl-tt, ot jilo, liu-nr, na»! nvv.; r ,ií> y y veced 
ütnnpt). jïi ccicj ealiíhd etc. 
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ACERTADO USO DE VARIOH ADVEIUBIOS 


Coi! mes va, mes m* 
o grada 

Tan just tii \aig sci- ú 
temps 

Te eslé n ul bé 
i :s cuisons no t' es¬ 
tan bé 
ell lot sól 

Tot dos t'on lo ma¬ 
teix 

Axò es tió di? fèr 
Alió es mal de rom¬ 
pre 

Tu 1:0 fas mes bé 
Ell lio fa mes ma lu¬ 
men I 

ï 1 i ha mes podi temps 
D' aquí enfora lio veig 
Ja 5 u tetig próti 
No leng prou botons 

Be ho sap prou 
Aquest ayre no es 
gens frét 

.tu tcnggota de taletit 

Nq m' han agradat 
gens 

Xn tenia gens d' hu¬ 
mitat 

No hi lia gens de pó 
t.Tens gen? de sucre? 


Cada ve/ me gusta 
vnús 

Apeims llcgué n Liera- 

pn 

To està bien enylendo 
Los pnntalones no te 
sienten bien 
jEs él so ll? 

Los dos van j un tos 
Es to os íacil de bacer 
Aquello es difícil de 
rorrtper 

Tú lo ha cos irrejor 

Ei lo ha ce peor 
lliíy meno? tiempo 
Dcsde aquí lo veo 
Ya tengo bastante 
No lengo Imstontes 
botonés 

Bastant..' to sabc 
Este aire no es nada 
frio 

No lengo nada de ape¬ 
tí to 

No me han agrada do 
nada 

No hay niuguua hu- 
medad 

No tenia pisten de mied 
èTienes un poco de 
azúcar 
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No escriu gaire Je- 
prosn 

No lii lia gaire faciua 
iOuc \ i beu fufueil Iio- 
ipo! 

iíjué vegíuias o lia 
dit! 

tl'ué ' i que heus! 
;b»ue uigu que hi he! 
Com rnesgetit pitjo 
Tan just su veu 
*11 i Sa res de nou? 
à’i'ens res dins so hul- 
xaea? 

No Isi h.a res mes nuo 
dir 


No cscribe n.uy de- 
p ei sa 

'No hny u.iiriíM Imrina 
;Cu«!ito vino bebe 
m|uel lionibre! 
iCuantus veces me lo 
iin di.eí:o! 

|Cuii u 1 < > vi i),, no bebes! 
i C unti l.i ugiiii no ha\! 
Cutnilíi rr-òsgenlepéor 
Apamis sé ve 
*Iíay iilgo >Je niievu? 
jTiénes algú c n ei bol* 
silio? 

N<' liay nada mos que 
decir 







REFRANES M ENORQUINES 

CON SL'S EQUÍ VALENTES CASTELLANOS 


Aj iie en terra tothom 
guerra 

Abrigarse mites dc 
ploure 

[r abril enda gota en 
val mil 

Tirà un aglà per 
agafà un porc sin¬ 
glà. 

Sembla qu J es , nega 
y juga cmb s aigu 

Amic y L ras Lo que no 
serveix si es perd 
no lii fa rés 
inic y cavall si los 
cnnsas fas mal. 

Qui ;i l cirau no pol 
pigà. pega cV es 
seu ca. 


Del éibol caido lodos 
hacen leïia 

Curarse en salad 

En abril aguas mil 

Dar agtija y sacar 
rej a 

Parecé que sc cae y 
se agarra 

Amigo que no presta 
y cucbillo que no 
corla, si se pierde 
poco importa 

Al amigo y al caballo 
no apretallo 

Quien no puede dar 
en el asno da en 
la albnrda 

Las sopas y los amo- 
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ties primers om ors 
son ses millors 
í.Alionl anirà s ! ase, 
que no dugui au 
borda? 

S’ ase d’ cn Mora que 
de tot s‘ enamora 
Dos nucells n una es¬ 
piga no lliga. 

Qui està be que no ’s 
" mogui 

r.uont tenim blat no 
tenim sac y cuani 
tenim sac uo tenim 
blat. 

Tururut, qui gemega 
ja hn rebut 
Tant dc guaíiar es* 
quinxa sa bossa 
l:óu se usa cabrestdl 
se llepa allà hont 
vòl 

Al) bull y ronòu s : 
olla còu 

l'c ealént en calent 
sn pélo 

Cap sénsc cervell no 
hn menesté capoll 
Qui té es cnp de vi¬ 
dre que no juguió 
pedra das. 

Carn de nuveyn y ar- 
/ pas de llop! 

Cnrn fa carn v pé.ix 
no fa créix 


ves los primeres 
son los mejnres 

jDonde irà el buey que 
no arc? 

Amor irompci D. euàn* 
tes i co íantas quiero 

El mandar no quiero 
par 

Dïen esta San l’edro 
en Roma 

Cuntnlo pilns ílnulns. 
cuantld iinulns ei - 
los 

À quten Dics se In dà S. 

Pedró se íà ben digna 
La codicia rompé el 
saco 

El büe\ suello bien se 
lamè 

A río revuelto gpnnn- 
cio de pescadores 
El llatí lo sobre e! di- 
fun to 

Al loco y al aire dar- 
le rallo 

Qui on tieue e! tojado 
de vídrio no eclie 
piedras al ageno 
Cara de boa to y un as 
de gato 

Carné carne cria. y 
peces agua frla 
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En í’írsn de dona ri¬ 
ca. ella vo à se 
professo v ell repica 

A cavall regalat no li 
miren es pel 

Qui la, l'et que r en- 

iM'iinxi 

Cada eòsa í\ son temps 
> d' estiu cigüias 

, ’ rebrem so erèu esta 
cl diable ^ 

/Sa ateu en es pilsy el 
diable en es dits 

/A qui Deu no lona lis. 
el diable dona ne¬ 
bots 

^DCspues de Deu la 
menjun 

yHi, hé mes dias que 
liengunissas • 

/Si ’J cl i mon i no s’ en 
riu no ’s homu de 
hulla 

/De diners y dc bon- 
dad. lo rriitad dc la 
rn In I 

^Lo que no ’s pago 
eui diners so paga 
cn dinadns 

^Qui te dinés vola y qui 
no ’n té rudúla 


En casa mujer rica 
el 1 o marida y ella 
grim 

Al cnlmllo regolndo 
no Imy que ni ira ric 
el diente 

Qui en hizo el cob om¬ 
bro que lo llevo al 
li ombro 

Cada cosa ú su liem- 
po y los nnbos en 
ttdvlento 

Delríts de la cruz es¬ 
ta el diablo 

En cruz cn los peclios 
y cl diablo en los 
becbos 

A qui en Dios no dú 
Injos cl diablo do 
soliriqos 

Despues de Dios la olla 

Hny mas dias que 
ibnganizns 

Tíiose ei diablo euan- 
do ei irembriento 
de al harto 

De diaeros y i onded, 
la mitad de la mi- 
tad 

Eo que no va cn In- 
gi'imas, va eu sus- 
piros 

Quién liene di neros 
pinta panderos 
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Al>es i.liL d' en Pera 
* remena so caldera 

lis mes dolenl esliman 

Parleu d’ un dolent 
vetlo aquí present 

iNi dona ni vestit 
no los miris cn so 
nit 

Oui i iü ferme, l>e des- 
^ ferm i 

So forca es féta pes 
tlesdixad 

A gall que fa n#nou li 
estrenen es coil 

Aliou t is i lia gall uo 'lii 
canta n gall i nas 

Gallina veya fa bòn 
brou 

Estigui jo calent y ri¬ 
gui se gent 

Qui te gent y no hi 
va. si "s ric pobre es 
fú 

Alïonl pensem que no 
hi plou, no iii po¬ 
den estar de guto¬ 
rns 

.Milió es se qui guarda 
que se qui cura 

/■Davalld'ets kabilslii 
ha un liorru 


Sacar el ascua con la 
mano agena 

Al mas ruin puerco 
ia major be!Iota 

Nombrando el min 
de Roma luegoaso- 
tr,a 

La mujer y la tela no 
las cales cou can¬ 
dela 

Quien bien ala bien 
de sa ta 

Para los desgraciades 
se hizo la'horea 

A gallo quo Canta le 
aprietan la gargan- 

ta 

Doude hoypatron no 
mandan marineros 

Buey \iejo surt o de- 
reçho 

A,nde yo cà.liente y 
riase la gen te 

(ihceros à no ver di- 
neros ú perder 

En dor.de pensais ba¬ 
llar Ioci ros no liiiy 
es ta cas 

Aquel va mas sano 
qme anda por eJ 
lla n o 

Debajo de una capa 

buy un bnen bebedor 
* 
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✓•No lii Iui gusl que no 
cansi 

D : honm ric no lii lia 
revenja 

/[>’ íu'nm.s vo!cns ses 
los.is n' eslau plu- 
nns 

/üuGtilel -.1 liovno mal 
bmbad y de orntje 
de Inrad 

/l·Ioinii previ ngud m-qy 
6s yeosui 

Hoste* vengueren y 
de casa nos tra¬ 
gueren 

JSubre negra na se 
t-LÜ 

rSo llong u cs 1 ú 3^tí dins 
se boca 

rSa Hen n com mes so¬ 
ca mt*s cromo 

-No posis se ma entre 
duàs molas 

•Si ho saps fer posey 
ses mans y mny te 
tliys tle manans 

Una ma renta s’ ullre 
y lo tos cluas se cara 

Ningú diu mal «1’ una 

. ' cosa si BO qui la vol 

per ell 

•Om rnai fa, mal tro¬ 
bo i .i 

d'ó ev3 mal en es elu- 


.\o hoy maitjar que no 
cmpalague ni vicio 
que no enfade i 
De liombre amugadu 
na le ve ras vengado 
Los veitenies y el ímen 
vi no se aeuiv.n pres¬ 
to 

Gunnloio de • ambre 
mol barbado y de 
viu u tu u canó Indo 
Castillo opercibiUo no 
es \encido 

De fuera vendriï qui en 
dc casa n-e ce i. orà 

Sobre negro no liay 
tintura 

Al buen callar le 11a- 
mon San diu 
La léiïa etmrilo rnas 
seca mas orde 
Entre dos mon ros no 
poilgas tus pul gaies 
Cuida bien lo que lla¬ 
ces y no te rics de 
rapaces 

Ona mano lava la otru 
y las dos la cara 
Quien dice mal de la 
pera ese se la lleva 

Quien mal nnd*i mal 
a ca ba 

Le duv 1 e e! .ubill# \ 





I ell y 3 i cu ran cs 
tSrriicl I 

A malalt qui ha flc 
viurer s’ ai$u li cs 
medecina 

Qui tríçftïlevo y torna 
" dc lo seu viu 

No es 1*6 ui per mar 
ni per ferra 

Munuirc cn Pére en 
toca, Péra luquem, 
y ju ! l daré coca cóm 
pnsterem 

Ase nafrat tol son 
^ mos cas 

. 1)' cs pecats «.i 1 es pa- 
' res es fills van ge¬ 
peruts 

Feys favórs abestios 
y us pagara n ít cos¬ 
sos 

Ps bon vi no hú me¬ 
nester rom 

Llengu muda tnay cs 
/ batuda 

Musiçh pagat may fa 
bon só 

Morta la cuca morí cl 
verí 

No diguis blat que no 
estigui dins cs sac 

Penós ah pà, fan de 
bon passà 

Quant fou mort lo 
combregaren 


le sa nou cl eolodrillo 

A cm fermo que cs de 
viila el ogun le cs ' 
medicina 

El buen pagador cs 
dc lo ageiio se fs or 

Ni■ cs bueiio pam fri- 
to ni para cocido 


Pícamc Pedró que pt- 
carle quiero 
A porro íloco túdo son 
pulgas 

Uno cütne la fi u In 
aceda y otro tiene 
ln dentera 

Cria cuervos y te sa¬ 
caran los ojos 

El buen pa no en c! 

arca se ven de 
En boca cerradà no 
en ti a n moscas 
À cl i neros tornados 
brazós cerrados 
Muerto el porro muer- 
ta la roliia 

De la mano à la boca 
se qui ta la sopa 
Los duelos con pan 
son men.os 
A buen muerto In ce¬ 
ba do al rabo 
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.Pedrica conciencio y 
ven vinagre 

^-Qui tira pedretes lira 

1 amoielas 

.Qui no te saü no te 
fre l 

Qui diu ranl de s’ nsc, 
aquell lo eorftpra 

f Qui vol peix qtr es 
1 1 nf:i es cul 
Qui siga confrare que 
prengui candela 
Tou bo, tan bó vol dir 

i tíl HlÓ < - 

„Tal faràs la! trobaràs 


No entro en mi sa la 
campana y ó todòs 
llama 

!,os rs mos de los aman¬ 
ies son iinezos del 
atnor 

No hay mas brcnce 
que afios oiico 
Quien dioe mal do la 
" yeguo, esc se ln 
lleva 

No se pescan lrueftas 
à bragàs énjutós 
Quien so pica ajos Ini 
comido 

Ha ce us ile mi cl y co- 
meros han moScas 
llaces mal espora otro 
tal 


—-»v^ t'. 











Cítr-ecicndo cl meilorquin clc verdor! era orto¬ 
grafio, y deStmado csle Vocabulario ú las 
clnses populores especial men te, no esírafie cl 
lector que muctios vocoblos estén esceitos tal 
y como suennn, eleminndos alguuos de 1 el ros 
iruitiles que. diOculbirian su lectura. Atemlien- 
«lo m'ús ú In propiedtid que i\ ío estructuro, j 
nbsorvnndo Inmbicn nlgunns erro tes de cajn. 
consignaremt s las prlnçípalcs. 


a bada 

goclios 

ajudo 

CUX.nl 

j nin on 

cnibucbarlo (1) 

i íesir! 

du soc i erto 

dcsiértu 

enlrecavar 

n pa rtn r 

enlaécaV'ir 

critja 

zorznpnmlla 

ïiiirrapnr rilla dc 

ferrod nia 

híerro 

EsjüÈnn 

hcmuluro 

gerro 

rrlnífiro 

jan.; 

iiCl iinloï-j 

curandero 

lierltolario (2) 

magrana 

gra mul o 

granada 

molinet 

molínete 

molitiillo 

pngelll·lo 

íilmejn 

la pa 

peurcfiy 

asperón 

pedriza 

t ,i nclins 

g re fia í 

profias. criíK'S 

randa 

enenje 

blondn 

Hivn voiis 

lohiillO 

sen i tic las 

1M va v i ta 

servil'ola 

lolmllri 

Xui eo 

rnnohnim 

nnohon n 

\\ j fiblí! r? mi mas uroj·iü i nutui'i·iii 

pi l'i 1 'II no rs PEJ \ I riy-» 

ia Dti 

i, Lfl 

rjulon ífo KS’ttr m^rim cb 

ajili fftl·lc à Vp *ïkc l!t— 

imprcjii 'ii:ftKt: tíerüuEítnuí? mi n 

L'Pll (' (-■*}'!h r 












En el establecimientü tipogràfica de Sal¬ 
vador Fàbregues, Plaza Nuava, 10. se fca- 
llau de venta las obras siguientes: 


Ei Prtddo ilnstrado. p vlh luan Pe- 

nejani . . , , .. 

G rmu.it i a t (Inert fira, pn r kl. . . - 

ZèútttPtíM edl·.ratir-n·i, id. « . . 

A uroi a de la lectura, por l·l. . - • 
Jíojas rüiddfè, pur l·l. . * . * - * 

IIi.io í■ ia il/. r t à i/í;■ í íe Mt ■ v>r« ^. |"«r 
dmi iMfaal OIóu •, Quiulrad • . . . 

F mjmüittQS de la W.daria ch l·i i.d>: 
de Menaróf, pordòo Pedra liiud..- 

vels y Tüduí'y. 
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